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7 ranſerediaris terminos Antiquos, ubs poſuerune 

batres ui. Prov. xxii. 28. 

ant plerumque Veteris cußuſpiam Viri Scripta paulo 
involutius edita, quae pro ipſa ſui obſcuritate dogmati 
ſuo quaſi congruant z ut illud, quodcunque proferunt, 
neque primi, negue ſoli ſentire videantur. 

Vincen. Lirinen. Cap. xi. 
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YUM, quae hac in re in utramque partem 


[cripta ſunt, Anglicano Sermone cuncta 


prodierint, conſultius viſumeſt, quos laudavi 
Adverſariorum Libros, ut melins ſiuguli cer- 


tiuſque dignoſtantur, Anglicanis etiam titulis 


defignare. 0 ES 

Novandi huic ſtudio duo ſe oppoſuerunt ; 
Quorum alter docte quidem, eoque animi 
candore, ea humanitate, quae certe in Adver- 
ſario egus ſaepe & multum deſiderantur ; eru- 
dite f alter, nervoſe, & feliciter ſtripſit : 
Non tamen Controverſia haec adeo tota ex- 


aruit, quin vel poſſe Argumenta nova quae- 


dam proferri, vel probata illuſtrari, exiſti- 
nmaverim. 


Auctior multo in lucem emiſſa eſt haec Con- 


dio, quantum enim conceſſi graviſſimi Coetus 


reverentiae, tantum jam debeo Cauſae juſtiſ- 


ſmae— Quod vero tardior prodiit, id qui- 


dem moleſta & importuna fecit praeti occu- 
hatiſſimi mora. | 4 . 
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No Neceſſity to alter the Common Prayer. 
No Reaſons for reſtoring the Prayers and Di- 
rections of King Edward the VI"s Liturgy. 
I No ſuffi cient Reaſons for reſtoring the Prayers 


* 


ad Directions of King Edward the VI Liturgy. 


| Reatons 
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Reaſons for reſtoring ſome Prayers and 
Directions, as they ſtand in the Communi- 
h Reaſ. Con Seryice of the firſt Engliſh reform'd Li- 
| | ___ )turgy, compil'd by the Biſhops in the 24 and 


il | 34 Years of the Reign of King Edward VI, 
| | Def. A Defence of the Reaſons, &c. 
Wa,ærbe Necelity of an Alteration, Ge 


ll | . Find. ke Vindication of . and De- 


ence, Cc. 


„ Tradition neceſſary to explain nd inter- 
Trad. Fs the H. Scriptures, By Tho. Brett, LLP, 
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Evangelij ſecundum Matthaeum 
Oapite 26. Verſu 29. 


T2 TS Veni udo rig du. 
7 Vulg. 
Dico autem vobis, mon bibam anods 
de Hoc 13 Vits- 


inauditam ago hodic Controver- 
ſiam, tanto coram Conſeſſu a me 
minime omnium ſiſtendam, quod 

magna inter Nomina de re longe 
maxima graviſſimaque lis movetur. Diſcep- 


onibus, quac ad ſubſtantiam, fi ita loqui lice- 
b eſſentiamve Religionis Chriſtianae vix per- 
2 
phicae, licentia dirimendis; In his de Ceremo- 
us abrogandis retinendiſye, vel etiam non 
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Ti & Ovam plane & 3 hiſce 


ationes Theologicae verſantur fere in quaeſti- 


tinent, parique prope univerſis, qua Philoſo- 
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raro de cujuſdam Auctoris ſententia tantum & 
fama laboratur ; In noſtra vero hac pcriclita. 
tur efficacia Euchariſtiae, virtuſque omnis cul. 
tus Chriſtiani; fruſtra enim contendimus Nos 


in Euchariſtia Admzniſtranda rite omnia & ox 


inſtiruto peragere, ſi in re Adminiſtrata erre. 
mus infelices; fruſtra Nobis perſuaſimus Nos 
ſanguinem Chriſti bibere in Vino, ſi Chriſtus 
non Vino, niſi Aqua etiam interfuſa, ic Nobis 
exhibendum, recipiendumque eſſe voluit. 
Praemiſſa verba cum ſint Domini Noſhi, 
Diſcipulos inter, noviſſima Coena diſcumbentis 
eaque quae ad conſecrandam ſui memoriam 


erant inſtituenda, agentis ſingula ac cnarran- 
tis, ſi quae unquam oriatur diſputatio, vel de 
materia & ſubjecto Euchariſtiae, vel de ritu 


adminiſtrandi, reducere eandem & exigcre 
ad hacc ipſa Inſlitutoris verba, & paratiſſi- 
mam eſſe exiſtimo & certiſſimam decernendi 
rationem. Praecaviſſe ſaue videtur Spiritus 
Sanctus, ne quiſpiam aut mala mente agens, 


aut novandi ſtudio abreptus, vel addere quid 


piam auſus eſſet, quoad eſſentialia, in Sacri- 


ficio Dominico, vel detrahere, recenſendo ver- 
bis diſertiſſimis non tantum modum, verum 
etiam materiam ipſam Euchariſtiae; idque trium 
Evangeliſtarum unanimi voce ac inſigni Teſti- 


.monio— Dico autem vobis non bibam amod | 


de hoc Genimiue Vitis. 5 - 
Nihilominus exorti ſunt nuperrime , adeo 


optimus quiſque & eruditiſſimus ad exrores 


pronus eſt, qui cum voluerint aut præ lc terre 
animum 


Y 2 


CS 


- imum in rebus Divinis fervidiorem, aut pe- 
iclitari ingenium paulo ſubtilius, receptam 


Eecleſiae Anglicanac in Sacrificio Dominico 


celebrando confuctudinem non tantum repre- 


hendunt, impugnant, verum etiam omnino, 
ac palam, damnant; Calicem Noſtrum in Eu- 
chariſtia dimidiatum pronunciant, imo ir- 


ritum, ac plane nullum; lapſiſque jam à Chri- 


ſto nato ſaeculis ſeptendecim, rei peragimur 


admiſſi criminis, quod nulli aut Eccleſiae, aut 


Chriſtiano homini, exceptis Armenis ſolis, à 


Scriptore quovis, fuiſſe unquam intentatum 


audivimus. 


Horum igitur accuſationi iniquiſſimae ſe- 


quenti propoſitionum ſerie reſpondebo. 


. Dominum Noſtrum uſum fuiſſe Vino 
Aqua intermixto probari non poteſt. 
III. Conceſſo hoc poſſe probari, non ta- 


men inde ſequitur Aquam eſſe de eſſentia Eu- 


chariſtiae. EN 
IV. E Patribus primaevis probari non poteſt 


Aquam eſſe de eſſentià Euchariſtiae. 


I. Quae ex Graecis Auctoribus hanc in rem 


multa deſcribi poterant, omitto, ea potius 
ſeligenda eſſe duco, quae & numero plura, & 
pondere graviora occurrunt in Veteri, Novo- 


que Foedere Teſtimonia. 


B 2 Libro 


I. Per genimen Vitis intelligitur Vinum ſo- ; 
lum. 
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i, Libro Numerorum capite ſexto, legimus 
Deum, inter alias Ceremonias bene multas, inter- 
dixiſſe Populo Iſraëlitico Vini etiam uſum tem- 
pore ſeparationis ſuac. Ax avs 2 cine, vel 


uti vulgatus Interpres, ab omni quod inehriare 
poteſt abſtiuebuut; commate 3*?, X, 070, Ka. 


eg ved on caÞunrs & mis); quod quidem 
Pracceptum , explicatius iteravit verſu quarto, 
Dom Wav/w) 67a yt!) if aprins, oo A ut. 
| Ally 46s yiyaels - Od. e 

In his verbis complectitur Deus tribus lo- 
quendi modis rem unam, Vini ſcilicer interdi- 
ctionem; ac ne 
recte intelligatur, aut eludatur vis mandati, no- 
mini proprio in initio Capitis bis repetito in- 
terpoſuit etiam pcriphraſticum, ab omni dc 
yive;} i, aun. Quod annon idem planc 
ſit, ac ſi dixerat aTs hies & e, dh. 
.. ab Adverſariis noſtris, ab ipſis Gram: 


3 


maticis, requiro— 


Anrequam vero ad alterum Argumentum 


progrediar, obſervari velim, quod licet ſenſus 
vocis O ſe) hoc in loco alienus eſſe videatur à 
communi loquendi forma, ac ad rem longe di- 
verſiſſimam transferri, eandem tamen adhiberi 
rebus, quae hauſtu ſolum excipiuntur, ex hoc, 


aliiſque apud LXX locis conſtare, voceſque 


Oi ot & ice apud eoſdem eſſe plane ſy- 
nonymas. Neque vero hoc in Graeca lingua 
- uſa venit, verum & aliis eſſe familiariſſimum 
confirmatur, ex co, quod accidiſſe legimus ip- 
ſi Textui noſtro, quem fic reddidit Interpres 

| 8-4 Eyan- 


ac ne aut ſenſus vocis cw minus | 
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frangeliorum Perſicus Non FE D M-amno- 
e hoc-genimne vitis. 1 
2. Narrat Liber Judicum in hiſtoria Uxoris 
Manue praecepiſſe Deum, ut abſtineat ſe à Vino, 
commate 4, un wins, inquit Angelus Domini, 
in % ueburpa,— Legir Codex Alcxandrinus _ 
V,4z4, uti in loco Numerorum ſupra laudato: 
wocedente Hiſtoria, quaerit Mauue ab Ange- 
o quid demum erat quod Uxori ſuae praeſtan- 
dum edixerat ? Reſponder Angelus, A Om- 
ue, quae locutus ſim Uxorituae, abſtineat 
„ Quae vero iſta fucrant refert Angelus, 
ariante ſtylo ſuo, commate ſequenti, — Ars 
Tails 0 E οον e e Aνά ie TH as 5 Dayilac, - 
tive 4, pebur pa TT it r. Secundum vulgarum, 
Y qurequid ex vinea naſcitur.— A quibus 
vitur jufſerar Angelus Uxori Manue, ut le ab- 
linear, commate 4, iiſdem etiam prohibetur 
ecimo tertio ex diſertis ipſius Angeli verbis; 
Non enim inſtituerat Ille nova hic adjungere, 
e priora tantum mandata repetere; quod 
tur altero loco interdicitur ſub ſingulari 
joce, , idem altero profertur oratione ali- 
quantum explicatiore & diffuſo magis lo- 
quendi modo,--— 475 ii 0 euere er eg d- 
7% T8 64% . | | | 
Quae etiam verba, cum in vulgatis Editioni- 
Ws ita punctuantur, quaſi eſſent hoc modo 
 _ Wiiilenda, — Ab omni Vino quod naſcitur ex 
ee, male mihi deſcribi videntur ; atque 
ache interpungenda, quaſi potius dicerent 
W mn; quod naſtitur ex Vinea, d Vino, 


adjecto, 
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\ 4 
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aqdjecto, rc wwe, per modum explicationis, _ 

Quae ſane lectio Argumentum noſtrum pluric | 
mum firmat ; neque vero hacc ex arbitrio 10. 
ſtro retulimus, ſed ducti exemplo Codics 
Alexandrini ac editionis Complutenſis, ubi K.! 
gitur, An Sd ον 00H Toe") 65 b —— 
78 61%. — 75 | 
Sed ad alia pergo. 3. Apud Iiaiam eadem hae 
occurrunt Evangeliſtarum verba, — KRA 


rechte JF apTins yaud) . : 
Amiſſam luget hic Propheta penituſque ſub. c 
latam vindemiam, — nullum fore vaticinatur| \ 
agrorum, pecudum, vincac proventum, nullun WW . 
Vinum. Quodque hic obſervatu dignum cl, WM .. 
7 yiwnue ahn, non ot Vinum Aqui ali 7 
bibendum mixtum, verum ne ad miſcendunW 1, 
quidem idoneum, in vinea adhuc cum cſlc vr 
recens, muſtum, ac nondum percolatum. 01 
4. Vox yewpe in S. S. ubique ſigniticat pro-: g 
geniem, fructum, reditum, proventum alicuuW 1 
rei; imo etiam unum idemque efferri pet ne 
voces Tu & Kagmes probatur frequentiſig 55 
mis exemplis, tam ex interpretatione LX 
Virorum ductis, quam etiam ex Novo Focdete v 
Libro Ezekielis * 1 , o2— s dee ex 
e x4p7% wring. Haggaiac— 1 . - 4 jan 
TUX . 1 & Oegow & ug — Pſalmorum 115 


Ou U duni\avas, % wmrounray αανννν 
fh. © fecerunt fructum Nativitalis 
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fa. 32. 1 d Eek. 19. 10. c Hag. 2. 29. 
4 Pfal. 106. 37. | 


Clariu 


| UF 1 

Clarius, Caſtalio — FYineas frufFnofim editu- 
„ proventum. Evangelio Marci ia hr 
1. 170 75 r 2 LUTENGY Do — Lucae f wa ATE N 
0— 9 2a 9 rep. O can 40 — Apud Cul 
Lem Secum cogitans Dives homo, quo ſol- 
. citas- opes ſuas reponat, quid agam, inquir, 
85 Miſer s, ore 8x £x@ Ts TUIAE 789 erg AE, 

dixit ſibi hoc agam, horrea mea diruam, & 
00 abi d fac iam, 5 c EX Favs To Nu 
5 u. 1. Libro Habacuch, Air; ον,ỹꝗs g- 
| re, 2 CDN £51 Mi uc. Cy ic AUTENOG— lf 
b. Simili modo in Zacharia— ' 1 4urr ©» dure 1h 
W Ka „ V duct Th Novi tude au- a | 
1M 5 Plalmorum , ve 7Arfubyruſas & yew, 104 
il, 7 — Sccundum Aquilam, Son etliCov]eg— bi) 
ad Tranſtulit Theodotio, ZApT Donor er — Sed 14 
uu locorum hanc enumerationem bene longam & . 101 


Yo J . | | - : 4 | | 
its productam eſſe ſentio; coram tantis Auditori- 1 
bus velim nec in tenui nimis diligentiam no- i 


0, firam, nec in nimis operoſa judicium, deſide- x 
nri; liceat unicum illud Joelis ultimo appo- 1 
nere — ! 79 Func e T uεν t TK) s Wt 


aur £0weav T 190 aura — -.- 
I ey u igitur, KT EH, us, GUTSY , eſſe 
voces ejuſdem ſignificationis tam certum eft 


4 ex praemiſſis, quam quod certiſſimum; Illud 
'9 jam tandem libenter intelligerem, Vinum Aqua 
mitum, quo loquendi more, qua ratione dici 
E | | 1 | | 

is — 3 — — — 


Mare. 12 2, Luc. 20. 10. 2 Luc. 12. 1 
Hab. 3. 17, ee 3-1, 00-14. 
Joel. 2. 22. | | | 
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Sos by 
poteſt eſſe proventum Vitis, cum cx ca 13 
tum procrearumve non ſit; aut virtutem eſſe v. 
tis, quae, Aqua ſemel interfuſa, comminuitur po. 
tius & corrumpitur; aliud etiam quaero ah i. 
lis & vehementer expecto, ut oſtendant nobs 
Auctorem eſſe quenquam, five Sacrum, fy; 
Eccleſiaſticum, five denique profanum; apud 
quem Timps eurias ſignificat necefſaris Vi 
num Aqua dilutum. | 
Cum igitur Noſtra Interpretatio ye us6 
du. Confirmatur tot &. tam illuſtribus 
exemplis; altera vero illorum peccat non tan 
contra receptam conſtantiſſimo uſu Phraſcolo- 
giam, quam etiam contra ipſius rei naturam, 
tuto colligimus verba iſta nihil praeterea, quam 
Vinum ſolum, ſignificare. 1 
Antequam vero propoſitionem hanc abſol 
vam, addi velim Interpretem Arabicum tranſtu- 
liſſe youu cprias modo in rem noſtram ac- 
commodatiſſimo. — Nor bibam, inquit, am 
de hoc SUCCO vitis. Quod tamen aptius & 
ad ſenſum noſtrum expreſſius reddidit & e. 
nuius in ſuis ad Textum Matthaei Arabicum 
Commentariis. Non bibam amodo de bii 
MOTO vitis. —Redaidit, inquit Ille, Ii. 
terpres SUCCU M. — Quod nobis tamen ni 
lcuit; vox enim haec ubique MUST 0, 
| ſeu vinum receus expreſſum, ſiguiſicat, ei 
nos reddimus; Ouod convenientius Viceti, 
quam Hebraei Textus Fruftus; etiam}. & 
Hoc explicars poſſit. Neque vero in hoc a. 
gumento practercundum eſſe cenſeo, _ 
1 Jodil 


— 


1 &/ 


1 octiumum » Millium etiam Hiro Interpret i 


vi gaetuliſſe Arabicum. 

0. yerum cum Grae-i Auctores Horum canſac 
1 winime fatisfaciant, alia quacrunt ſubſidia, 
bis WY nova parant argumenta; excuſſerunt ingentia 


e rudera Talmudiſtarum; ibi le inveniſſe aiunt, 


e Genimen vitis locutionem eſſe ad Hebraicam 


ou nes ſuas fortunamque cauſae poſuiſſ c videntur. 

am ltane tandem a 7#daezs noſtram Fidem pe- 
o. tendam eſſe dicemus ? Itane in rebus homini 
m, WF Chriſtiano ad ſalutem neceſſariis filere Evan- 


an WW gelum, eloqui Miſbnam? Siccine Chriſtus 


proſpexit Ecclcſiac ? In animum nobis poſ- 


ol lumus inducere, Dominum noſtrum, qui quoad 
fu. modum adminiſtrandi Euchariſtiam univerſa 
ac. Lecrevit, egit ipſe, & accurate expoſuit, Rem 


0 auminiſtratam ita ambigua voce protuliſſe, ut 
& [non niſi Saeculo ſecundo, idque a Judacis ſo- 
ls, definienda fir & explicanda? Aut II- 


am um, qui cactera omnia cognitu neceſſaria in 


umma luce conſtituerar, reliquiſſe hoc uni- 
cum pracceprum e tantis latebris aliquan- 
1041 do eruendum 2 Verum ut plus concedamus, 


uam neceſſe eſt, R. Judae— Legant pro- 


Lu fecto, colanr, amplectantur Talmud ſuum Ju- 


6 Ihei— Sit ſummo apud iſtos pretio, Iuter- 


aſs | AY 
den 855 7 3 
þ M Prolegom. p. 136. Edit. Oxon, 


WW plane formam figuramque dicendi compoſi- 
tam; aliud eſſe ibi uctum Arborig, aliud 
PVictum Vitis; in eoque diſcrin ine ſpes om- 


res legum Jolymarum— Nos novam adeo 


All 1 ' Sup | | Evan- 
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Evangelia explicandi legem nec ag: m1 
nec periculoſam adeo auſi ſumus adhi 

Praeterea totum hoc ab Hebraeo i. 
argumentum hac laborat diffical:ate. (\.,; 
cedamus Fructum Vitis inter Taimudiſts. yy. 
ceſſario ſignificare Vinum Aqua dilvium, 1 
tamen ex iiſdem poſſe probari, eandem ci 
obtinuiſſe ſignificationem, agente in Ten 
Servatore noſtro, quod certe illis probaudun 
incumbit; nunquam enim uſurpaſſet Donis 
diſtinctionem, in re pracſertim tam ſacta a 
ſempiterno cultu ad omne ae vum tranſmiitc. 
da, nondum cognitam, imo vero non niſi 10. 
tiſſimam & familiarem. Equidem Cilcrimen 
hoc Arboris inter ac Vitis fructum nullo fuiſſ 
uſu agnitum Chriſti tempore, imo ante acts 
tem * S. Hermae, ex ejus Paſtore claic cyin. 
cCitur. In eleganti enim comparationc Vitis & 
Ulmi racemos ipſos appellat ucſ am Vitis, 
fructum Vitis aut jacentis iu terra, aut fabi 
Ulmum pendeutis; proindeque non mixtos, 
non expreſſos adhuc, non decerptos quidem 

Sed conceſſo Talmudiſtas & certos eſſe a 
idoneos teſtes, ipſam hanc diſtinctionem pau 
cis expendamus; quae ſi quicquam ad rem fu 
am faciat, omnino eſt ita intelligenda, qual 
fructus Arborts ſignificet Vinum ſolum, pu 
rum, ac meracum; frut7us vero Vitis Vinun 
Aqua neceſſario temperatum: Cui tamen ipl 


reclamat Miſhna Talmudis textus ; Ouοαmi WM. 

inquit, Hhenedicunt pro fructibus? Pro fru 

n Ti. 3. Sim. 2. 9 Traft, de Benedict. Cap. 6. | 7 
| ; i 


41 


mus, 


Int, wg creas fruttum Vitis. Quem in 
locum 11 


nt, qui creat fructum Arboris; ſed ſin- 
Lak 


CI 


Hctum Vitis; quamvis fit fructus Arbo- 
is; & hoc propter PRAESTANTIAM 


dum 
ih 
a 40 
Iten. 
1 00: 
Imen 
fuiſſe 
Aeta. 
CVIN- 


is & 


aum Terrace; quamvrs fit frutius Terrae; 
Liab PRAESTANTIA M ejus dicitur, 
ibid. 17. Et pants cor hominis confirmat—- 
Hae in Gemara. Idem etiam confirmat R. 
ob. deBartenora— Excepto Vino; quia prae 


wrationem ſingularem; © ſic etiam ſe res ha- 


. Wet cum pane. 5 

% Vinum igitur non ideo ſingulari erat bene- 

«10 dickione inſignitum, quod Aqua ei admiſceba- 

» tur, ſed quod fructuum, quos tulit Arbor, 
* 


uz Sublata jam, in qua plurimum ſibi placere 

mn fi videntur, diſtinctione, loca ipſa, unde iſtam 

qual primi deduxerunt, conſulamus: ? Aſſerunt e 
Fu B2b. Berachoth Rabbinicos Scriptores tradi- 


num 
| ipll 
1040 
14. 
— 


Kiſſe, Vinum, cui Aqua nondum admiſceba- 
tur, non conſecrari hac benedictionis formu— 
Lt Benedictus ſit Ille, qui creavit FR UC. 
TUM VITIS— diverla vero plane — Be- 


| ” Nec. p. 50, 9 Hor, Hebr. in Mat. Cap. 26. & 1 Cor. 


1 . nediftts 


bu 


Cab. 2. 


s Arboris, aint, qui creas fruttum Ar- 
Uri excepto Vino— pro Vino enim di- 


c Surenhuſins; ſuper Vino non di- 
lar benediftione illud inſigniuut, qui creat 


Eins; uti dicitur, Pl. 104. 15. Eodemque 
do ſuper pane non dicunt, qui creat fru- 


, 
W: — * 2 
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RAE TAN TIA eus ipſi ordinar unt 
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nedictus ſit Ille, qui creavit FRUCTU I 
ARB ORIS; Et paulo poſt; R. Eliezor; 
ſuffragati ſunt ſapientes, nun bene dici pocy. 
lum benedictionis niſi ei affuſa fit Aqua. 

Hiſce ex locis hanc, in qua adco inſudarun, 
diſtinctionem ſatis eſſe munitam confidunt— 
Non dubiam fibi victoriam, laborum Talmud. 
corum praemium, promittunt; fed quanta jy 
decidunt! cedant enim antiquiori & fortion 
Miſhnae teſtimonio, ubi * legitur : Non bene- 
dicunt pro Vino antequam ajfnſa fit et Aqua; 
ita R. Eliezer; at SAPIENTES bent. 
dicendum volunt. Quem in locum R. 0. 
de Bartenora ac Maimonides merito pronun- 
tiant deciſionem juris non effe juxta N. Eli. 
Zerem univerſas Sapientum junctas vires jus 
unica virtute oppugnantem. ny 
Ac ſane, qui Auctor tam magnifice nuper 
prodiit in ſcenam, ſubduxit ſe jam è Ther 
tro, a Magiſtris hiſce novis ſuis ad priores h. 
tebras amandatus. Aliam mox deducunt per- 
ſonam, Miſhnam ipfam * illuſtri ornatu reſplen. 
dentem. . ES: 
Ex hac enim contendunt ” mixtionem pal: 


— 


— 


r Traft. de genedict. Cap. J. Sect. 5. Bab. Bera- 
choth. Qui quidem nihil aliud eſt quam Talmudis Baby one! 
Tractatus de Benediftionibus; Mid tamen Talmud Babylon. 
cum 4anquam figmentis fabuliſque reſertiſimum cum doctiſius 
Decano Norvicenſi damnunt uno ore Adverſarn , virumqut 
erudi:um No Suff. Reaſons. p. 74. Note 1] qui ee 
doctiſſimi Decani hac in re judicium protulit, errore ſatis let de 
| {Nee. p. 199. Dr. Brett. Trad. p 167. Vind p. 39.] ie 
runt, credentes Bab. Berachoth efſe Talmu Hierojoly mitanum 

T Vind. p. 42, 43. v Thid. p. 40. 


77111 . 


chalem 


1 
| chalem appellari fruc7um Vitis. Quando 
ADA MISCEANT poculum, inqui- 
unt Illi ex tractatu de Paſchate, benedicunt 
| pro vino Scholae Schamai & Hillelis; ſecun- 
| dum item ac tertium poculum Aqua miſcetur. 
| Sed nimiam ſibi licentiam in transtcrenda 
Miſhna aſſumpſerunt; In Sureuhuſii enim Edi- 
tone legitur : $7 * [ N FUN DANT pocu- 
| lum primum - IN UN DOM ei vas 
ſecundum.— gi INFUONDANT et vas 
1; W tertinm ;- Simili modo Buxtorfins in verſi- 
one ſua libri Maimonides de Ritibus pants 
WH fermentati & infermentati capite octavo, in 
n- quo agitur de RNitihus Coenae Paſchalis— 
. Principio INFUNDITUR unicuique 
e poculum. INFONDITUR@UE pocutum 
ſecundum Pari etiam modo tertium quoque 
xr WM © guartum. Rectius vero Surenhuſinm Bux- 


ca- i fumqué tranſtuliſſe haec loca, quam ſint ea- 
h. dem à Viris hiſce reddita, hinc colligitur ; quoni- 
am haec illorum interpretatio Judaicis ritibus 
en. multo magis eſt, quam altera horum, conſenta- 


| nea: Judaci enim cum uſt fuerint in celebrando 
a WF Paſchare quandoque mero quandoque diluto, 
— W 10x zufundereutrique bibendi modo, Agua ve- 


ni W 12 /cere alteri tantum accommodari poteſt. 

on. Ac quidem ubi ipſi Judaei agentes feſtum 
WF nixtum Aqua calicem benedicebant, benedi- 
„Adio iſta Vino ſoli convenire, nec ad Aquam 
/ — — ho — — * r 
le Tratt. de paſch. Cap. 10. Sekt. 2. Ibid. Seck. 4. 

num. IJbid. Sect. 7. Ad Finem Exerc. Sacr. in Hiff. In ſt. 


Coenae Dom. 


_ullo 


#2, FERN [ 14 ] 
ullo modo ſpectaſſe dicenda eſt, quae ea tam. 
tum ratione erat adjuncta, non ut pars fit pg. 
culi benedicti, ſed ut lenius Vinum fiat ac all. 
quanto temperatins. Fructus enim five ge. 
nimen Vitis, vel Vinum ſolum ſignificat, vel 
duplici accipitur ſenſu; Quod Vinum ſolum WM [ 
ſignificet, ex hoc facillime probatur, quia me-. 
rum quandoque eadem ipfa benedictionis fur 
mula conſecratur: Quod vero Huctus Vitis WM * 
gemino accipiatur ſenſu, altero cum mixtum, W © 
altero merum ſignificet, id nec ab aliquo Ju- 
daeo Scriptore, nec ab ipſis Adverfariis aſlcri- W 

tur. Fructus Vitis igitur denotat Vinum {o- W 
lum, ac licet Aqua miſceatur, nulla ejus, cum Wh £ 


— — — — — 


ſit ſolummodo poculi circumſtantia, habcrur . 
ratio. Si igitur his in verbis Dominus noſter MW li 
Judacorum phraſeologiam ſpectaverit, hac ſua W " 
conſecrationis formula, ſicut altera illa Judaco- W 4 
rum, non Aqua, {cd Vinum ſolum, bencdicitur. W " 
Sed ut tandem propoſitioni huic aliquando f- 0 
nem ſtatuamus, conceſſo diſtinctionem eſſe hanc WM V 
Talmudiſtis familiarem, nihil tamen hujuimod: WW ! 
in primaevis auctoribus Chriſtianis reperic- W il 
mus; imo è contra ubi Patres ipſi ac Scripto- W ” 
res antiqui ulurpant voces, ypv;ue cure, M ul 


Vino ſolo intelligunt perpetuo tenore uni- m 
verſi: Quaeritur ergo jam Judaeorum, an vero al 
Chriſtianorum teſtimonio habenda Nobis Chri- W '* 
ſtanis fit fides ? Hine an illi tutiores ſint E- F. 
vangeliorum interpretes - . 85 
Cumque ſplendida acie inſtructos longo o. 
dine Patres ducant ſingulis fere paginis Ad. 
„„ verſarii; 
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verfarit; Nos etiam aum apparatum iis 


opponimus, in Sanctorum Hermae, Irenaei, 


Cypriani, magnis nominibus ipem minime va- 
nam collocantes. _ | 


Wi 

modo unquam praeſtare poſſint, operam, ſtu- 
dum, labores ſuos in rebus Talmudicis impen- 

bos non adco fruſtra eſſe fortaſſe ſentient. Sed 


oſtrum uſum fuiſſe Vino 


n Aqua mixto probari non poteſt. 
r quidem non difſitentur, qui-pro mixto Ca- 
er WW lice tam acriter contendunt, nullam eſſe, aut 
u in tradita ab Evangeli'tis hiſtoria, aut alio ali- 
. W quo novi Teſtamenti loco, Aquae mentionem 
ann boculo iſto, quod humanis valedicturus, tra- 
f. didit Dominus diſcipulis ſuis. Verum, inqui- 
ic unt, arctam intercedere cognationem Paſchale 
d; W liter & Dominicum Sacrificium, hocque ad 
e. illius exemplar fuiſſe omnibus modis confor- 
o- W Tatum; in iſta feſtivitate Judaeos Vino fuiſſe 
de WM vios Aqua ſemper intermixto, proindeque Do- 
nji- W minum Noſtrum ſuum etiam Calicem ut in 
ro alis rebus, ita in hac, ad inſtitutos Judaeo- 
ri- um mores rituſque comparaſſe; ſicut ergo in 
E. Faſchali celebritate utebantur Vino Judaci 
non niſi Aqua diluto, ita quoque Chriſtum 
or- nn Euchariſtia ſuum etiam dluiſle viri hi eru- 


| Citi exiſtimant. 


Clementis Alexandrini, Tertulliani, Origenis, 


Has difficultates niſi primum amoveant viri 
hi doctiſſimi, objectio illorum a Miſhna vel 
Talmude ducta ulteriorem fuſioremve diſqui- 
oC je non capit: Quod cum praeſtiterint, 
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Duo complectitur haec ratiocinatio. 

19 Calicem fuiſſe de eſſentia Cocnac Pat 
chalis. 

2% Judaeos nec rite, nec ex inſtituto cele. 
braſſe Paſcha, niſi in Vino Aqua in Calice 
intermixto. GER ; 1 785 

Utroque membro laborat haec argumen- 
tandi ratio. Quod ad prius; Fatcor fane 
Judacos calice fuiſſe uſos in Coena Paſchali. 
imo euudem fuiſſe repetitum edocti ſumus ex 
Judaeorum eruditiſſimorum Teſtimonio: Idem 
etiam agnoſcit e Noſtris quiſquis eſt in hujul: 


os 
— ——— — 


dacos ex praeſcripta ſibi lege aliqua divina ne: 
mo dixerit. De Calice enim nulla aut lex aut 
ſanctio occurrit in iſta Paſchalis Coenac, quae 
habetur libro Exodi, enarratione celeberrima 
Ad poſterius reſpondeo ex Judicio, Audtoris 
Horarum Hebraicarum, qui cum ipſe fuerit ci 
tra omnem dubitationem in hiſce rebus cxcr- 


1 | ; citatiſſimus, adcoque teſtis locupletiſſimus, co 
Il | kl tamen nomine laudatum hic velim quod tan- 
| tum virum Adverſarii Noſtri ad ſuas partes ti. 
6 duxerint. Aſſerit ex Gemara, * Licet Vi. 
| | num biberit purum, officio tamen ſuo, ji 
1 daeum in iſto ritu ſaticfeciſſe. Quem etiam 


in modum ſeribit Buxtorfius literarum He. 
braicarum vir peritiſſimus— Viuò auten 
utuntur Judaei ſcilicet quandoque puro & 


. 


Id. in Pa ſc ha. Cap. 13. b De prima 


Coenae ritibus 2 2 Geck. xx. 0 


modi diſciplinis verſatus: Id vero feciſſe qu 


mes, 


" 4h 


21 


| mero, guandogue diluto; ita ut id ſit libe- 
vm & indie rens. Siquid igitur judicii aut 
| Buxtor fro aut Noſtrati huic concedendum fit, 
| quod, cum pro illis efficere quicquam videan- 
tur, ſummum eſſe ſemper praedicant, ruat ne- 
ceſſe/eſt altera haec e e Judacos nec 
rite, nec ex inſtituto, celebraſſe Paſcha, niſi 
in Vino, Aqua, in calice, intermixto. Equi— 
dem Vino admilcebahr Aquam Judaei aliis pla- 
ne de rationibus; aut enim declarandae tu- 
eadaeque libertatis cauſa admiſcebatur, uti 
multi, vel ut alii volunt ad iſtius regionis Vini 
vim frangendam corrigendamque, cui qui- 
dem ſententiae ſuffragatur etiam R. Ob. de 
Hartenora in Miſhnam, in notis ad haec 
verba, D/que dum addiderunt Aquam, quia, 
inquit Ille, Liuum eorum erat admodum a- 
cre ut non potuerint id bibere ſine inter- 
nixta Aqua Eandem etiam mixtionis ra- 
tionem reddit Maimonides in Annotationi- 
bus hunc ipſum in locum. Vinum vero, ait, 
de quo hic ſermo fit, iſtis temporibus val- 
| de efficax erat, adeo ut bibi non poſſet ſine 
Aqua, quae ſemper addebatur in magna 
{ copia, Minus ſolenne fuit Orientalibus tunc 
temporis gulæ indulgere, adeo ur moderati- 
or quidem meri hauſtus maximum fucrit in- 
temperantiae argumentum ; teſtem hujus ha- 
bemus locupletiſſimum * Athenacum qui au- 
cor eft Incolis Graeciae Aſiaeque merum 
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maxime fuiſſe inviſum, nulloque inter «0; 
diſcrimine haberi, qui meri aliquantulum cy. 
hauſerit & qui ebrietate ſe maxime foedaverit: 
ex hoc ritu natum quod qui merum inter Grac- 
cos biberir dicitur £7:oxvdifav; adeo enim mo- 
res corum a meri utu abhorruerunt, ut qui hoc 
fibi indulſiſſet, Scythae & Barbari loco à {uis 
haberetur. Idem Atbeuaeus teſtatur mixtio- 
nem Aquae tam in uſu fuiſſe, ut ingens Vini 
commendatio inde peteretur, quod binas 
Aquae partes caperet; Ex hac temperantia, 
nec alia de cauſa, Jadaeis ſolenne fair Aquam 


Vino immiſcere; Nata hinc quaeſtio de Vino- 


My rec ge -. Ree 
Calix itaque cum non erat de eſſentia Coe. 


nac Paſchalis, multo minus neceſſario Aqua 


miſcendus; nulla ratione deduci poteſt ab cx- 
emplo feſtivitatis Judaicae Dominum noſirum 
in ſua Vino Aquam immiſcuiſſe. Sed 


III. Conceſſo hoc poſſe probari, non 

tamen inde ſequitur Aquam eſſe de eſſentie 

Euchariſtiac. e 
Idque duabus his de cauſis; 1. Quia mix- 


tio iſta adhibita erat, omnino, ut loquuutut | 


Scholae, per accidens. Aut enim dicendum 
eſt Vinum Euchariſticum fuiſſe reliquias Pal. 
chales, ac proinde fortaſſe mixtum, vel, clauſa 
feſtivitate Judaica, aliud fuiſſe, de novo para- 
tum, ac ut melius mitiuſque ad bibendum red- 
datur, Aqua aliquantulum dilutum. Mixto igitur 
Chriftus ſiuſus eſt, ideo uſus eſt quod mixtum i 


illo 
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jllo Convivio praeſto eſſet, aut ex more Gentis 

& Coeli ingenio Aqua calicem temperaſſe di- 
| cendus eſt. Argumentum hoc fi quicquam effi- 
- W cit, nimis plane; probatque Vinum, quo hodie 
- W uimur in celebrandx Euchariſtia, ejus eſſe de- 


c bere generis cum Canaanitico, ac Palaeſtina ſub 
5 W pcrpetua ac inviolanda lege accerſendum. 

> W 2%. Conceſſo Calicem Euchariſticum miſ- 
 W ccndum eſſe ea ſolum de ratione, quod Chri- 
5 W fus ſuum miſcuerat, ſequitur cactera ea, quac 


Chriſtus in Celebratione ſua egiſſe, oblervaſle 
| dicitur, eſſe omnia ſempiterna Religione ob- 
ſervanda „ TS 
Ianſtituiſſe Paſcha Dominum Noſtrum in 
| © Coenacnto legimus, veſpert, s linteo prae- 
einctum, " pane nondum fermentat9—- Haec- 
| cine vero omnia perenni ritu erant colenda ? 
| Haeccine, ad primaevam ſcilicet formam 1u- 
am redintegrante ſe jam Eccleſia, reſtituen- 
| da? Leviora forſan dicent eſſe cactera — 
| panem vero non fermentatum contendunt 
| eſſe de eſſentia Euchariſtiae? Id certe aut aſſe- 
| rant neceſſe eſt, aut concedapt Nobis totam 
hanc de Aqua controverſiam. * Neque diſtin- 
ctio iſta impune evadet, in Vino & Aqua ge- 
minas eſſe ſubſtantias, in pane fermentato unam 
tantum An enim vis fermentandi, antequam 
| pant adjiciatur, cuiquam poſſit inhaerere, nift 
| labſtantiae ? An accidens alteri inhaerere ac- 
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[ 20 ] 
cidcuti ? Hujus igitur qualitatis ſubſtantia «| 
fermentum, quod cum addatur pani, duae dan. 
tur neceſſario in pane fermentato ſubſtantiae. 
Rem quidem ita ſe habere patet ex Miſhnan 
Tractatu de Paſchate. 
Ac ſane ex hac difficultate nulla ſe arte ex. 


pedire poſſunt mixti calicis defenſores acutil 
ſimi: Eo enim jam redacti ſunt, ut * perne. 


gent Chriſtum in adminiſtranda Euchariſti 
uſum fuiſſe pane non fermentato, contra * 


Moſaicae legis denuntiationem , contra | 


vangeliſtarum fidem. Quam iniquo igitur au. 
mo cauſam ſuam agunt, quamque inſerviunt 
hypotheſi ? Qui ut mixtionem ſuam probent, 
aſſerunt Dominicum ſacrificium reſpondete 
Paſchati omnibus modis— Jam autem Domi. 
num ipſum celebraſſe ſuum in pane non niſ 


fermentato— Quaſi vero Chriſtus id ſe prae. 


ſtare obſtrinxiſſet, de quo altum in veteri reſta 


mento ſilentium, idque neglexiſſet, quod 
Deus ipſe, ® iteratis verbis, ſempiterno decte. 


to ſancivit? | 
Sed contendunt Stylo ad negandum ce 


leri non teneri Judaeos lege poſitiva ford 
ejicere fermentum ante tempus Euchariſtiae 


inſtitutae; & nullo freti teſtimonio aſſerunt tu- 


iſſe hanc vefperi Lunae decimae tertiac ccle- 


bratam, fermentum vero non niſi veſpere de. 


* —— —— 


Non ſolliciti ſunt an forſan muſtela quaedam ſecum 114 
erit ſermentum ex una domo in aliam domum-- Cap. 1 Scét.. 


Net. . rt 19. Vn. 
230.47. M. a n Luc . m Num. 13. 3,7 
ES z. 3479 n Nec. 5. 4. | 


CLNN 


[21] 


| Wcimac quartac amotum. E contra affirmatur 
1» W- icſtibus Evangeliſtarum tribus, Chriſtum ce- 
e. Wichraſſe ſacrificium ſuum veſperi poſt agnum 
in Weccima quarta Luna immolatum codem {cili- 
cet tempore, quo Paſcha ſuum comedebant 
x- W ſudaci ; cumque fermentum erat omnino eji- 
il. Wcicodum, antequam Paſcha immolaretur, ſe- 
e. quitur Chriſtum egiſſe feſtum ſuum neque Lu- 
tia na decima tertia, nec in pane fermentato.— 
\* W Aiunt porro v certius conſtare Dominum 
|- Wooſtrum mixrum calicem, quam panem azy- 
u. num, inſtiruiſſe. Cum vero ex evangelica 
mt hiſtoria ſuperius monſtraverim Chriſtum non 
nt, niſi pane azymo tunc temporis uti poſſe; 
cre ¶ calicem vero probaverim in Cocna Judaica 
ni- non neceſſario miſceri; ſcilicet cum horum 
ut ntuum alter potuerit nullo modo omitti, al- 
ac- Wer fuerit plane indifferens ac liberrimi uſus, 
ſta- clarius evincitur Dominum noſtrum panem 
100 nondum fermentatum, quam mixtum calicem, 
re. radidiſſe. 5 
Ac ſane infirma ratio eſt, quae profertur ad 
„ ſtbiliendum hoc argumentum, 4 tam occi- 
bras dentalem ſcilicet quam orientalem Eccleſiam 
tiac I mixto calici, pani vero azymo Occidenralem 
 fu- WW folum ſuffragari; Non enim de praxi Eccle- 
ele. ſae, ſed de Scripturarum teſtimonio diſquiri- 
c. ur, nec qui receptiore, fed qui antiquiore 
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uſum fuiſſe pane non fermentato invictis rat 


. ſtrandi norman , ad iſtud r 1870 Fo 7e, quod 


da primae vos Chriſtianos adjicere quicguan 


* inquiunt, poſito totam Euchariſtici calici 


quam admiſcere, cur non etiam pari ration 


223 
uſu commendatur. Ac licet panis azymy 


unius tantum Eccleſiae, calix vero mix 
utriuſque diſciplina nitatur ; cum tamen d 


altero in ipſa hiſtoria inſtituti Dominici Sac, A 

ficii ſaepe ac multum loquantur Scriptura, Hen 

de altero altum fit ubique ſilentium, p 
pane azymo plura adſunt, quam pro mixte Wt 
calice, & graviora longe argumenta. pra: 
Cum igitur Dominum feſtum ſuum agenten * 


onibus probetur, ſequitur, fi ad eam admiti 


Nobis toties inculcant, omnia ſint omnino eyi 
genda, teneri eadem lege adverſarios in pen 
gendis ſacris uti pane non fermentato. Quo, 
ſi fecerint, aut traditioni eccleſtaſticac, aut i; 
ſis ſibi fe opponunt. 35 
Aiunt enim ia re tam magna © tree: 
uon fuiſſe auſos; quos tamen addidiſſe fer 
mentum non negabunt— An igirur inculand 
ſunt primaevi Chriſtiani? Nolunt hoc advcr: 
ſarii Atqui hoc modo fe expediunt; 9, 


eſſentiam in Vino conſtitui, liceat tamen 4 


licebit adjicere pani fermentum, cum ramen 
in non fermentato Dominici panis poſita d 
vis omnis ac natura? Reſpondeo Nobis qu 
dem ac primaevis Chriſtianis, non vero ill 


— — 


r Nec. p. 51. Trad. p. 192, 193. PER? Reaſons. p. 4 
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oc licere; Niſi quam ſaeculo ſecundo nega- 
gerint, exacto jam decimo ſexto, ſibi ipſi li- 
entiam arrogabunt. | 

Ac quidem hac in parte habemus confiten- 
em Virum eruditum; Docent, inquit, Scrip— 
ware, clauſa Paſchal: Coena, Servatorem 
Woſtrum non alio pane & Vino, quam quod 
preſto erat, uſum fuiſſe ; proideque panem 
e calicem ſuum eundem finſſe ac qui Paſe 
bali convivio erat appoſitus; alio loco; Si 
iſcipulis ſus maxtum calicem propmavertt , 
Nobis etiam idem effe faciendum; Paulo in- 
n Ip/is Enchariſtiae inftitutae verbis, te- 
hemur calice uti codem liquorèe repleto, quo 
trot Paſchalis— Deuique cum plane man- 
ent verba ip ſa inſtitutae Luchariſtiae, Domi. 
picus calix idem ut ſit ac erat Jud ious, of 
cui noſtri ratio poſtulat Vino non ut utamur 
hero, verum Aqua mixto. Si vero eodem 


lin. 
00 
ex. 
vent. 
0 


[ Ip 


Nel. 


un | 

fe {Wilice, tum codem etiam pane utendum eſſe 
ſanalontendo; caſdem enim rationes eadem ſem- 
e {<quitur obligatio. 


Cum ergo neque à praccepto aliquo neque 


„ 
ali exemplo Servatoris locum habcat, in quo 
a ndetur, miſcendae Aquae neceſſitas, à Scrip- 


ris ad veneranda Patrum teſtimonia, ab 
uuctoritate Dominica ad Eccleſiaſticam, con- 


lone 
amen 
a ct 


5 qu FF 
ils V. E Patribus primaevis probari non poteſt, 
- {quam eſſe de eſſentia Euchariſtiae. 


p. 4. 
hid 


Dx. Brett. Trad. p. 192, 194, 195, 
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ſtinus. 


„ # a. 


Cogunt imprimis ad partes ſuas * HHinun, 
virum Apoſtolico aevo prope aequalem, ſin; 
mo Teſtem honore & obſervantia proſcquen: 


MIX 
dum: Extat locus laudatus in ſecunda ſua pro on 
Chriſtianis Apologia. Yer 

Deinde ei qui fratribus praceſt; offertur Whe:: 
panis & poculum Aquae atque Vini mixti-Wc: 
Atque hoc alimentum apud Nos appellitur Aql 
Euchariſtia. | 6s. 8 e 
 Argumenti quod ex hiſce verbis deducitu Wh: 
ratio omnis & vis in hoc poſita eſt ; Pancm, Hum 
ſcilicet, Vinum & Aquam Patrem hoc in loco cl! 
appellare Euchariſtiam; Ergo, inquiunt, ad ſis | 
Euchariſtiae Eſſentiam Aqua etiam neceſſario I 
requiritur. . [at 
Concedo Panem, Vinum & Aquam appel ſep 
lari poſſe Euchariſtiam, id vero factum eſſe Non 
contendo, non ratione Aquae adjunctae, ſel Hun 
ratione panis & Vini, ſub qua utraque ſpecie Neri 
integra offertur & perfecta Euchariſtia. Na- ide 
rat Imperatori beatiſſimus Martyr, pane, Vi- iu 


nis & Vini ſpeciebus poſita eſt vis tota ac 
natura Euchariſtiae, ad quam tertia iſta ad 
jecta Aquae circumſtantia non neceſſario per- 


2 ; * 2 / — ö 3 Rk „ , 
| x Ex es TegrPtet)) TW W egES WT! T de ay * , 4 n. 


no & Aqua oblatis, Chriſti Sacrificium cele. 
brari, idque certiſſime; ſub duabus enim pa. 


tinet— Quod vero continet plura, non po- 
teſt non continere pauciora— Patet igitur ni 
hil ulterius poſſe colligi ex hoc loco 7:1, 


Ehov e * xaxpear © 2 7 T&gPn auth xaNε ag 10 
SUN ACAS In — p. 125, 128. Edit. Grab. 

quam 
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gm quod Coetus Chriſtiani in celebrandis 
vicris uſt fuerint tunc temporis Vino Aqua 
nixzo— Alia vero iuſtituitur Quaeſtio Noſtra; 
on enim jam decertatur mixtumne unquam 
herit Vinum in Calice Euchariſtico, verum an 
zeſſario mixtum? Cumque ſuperius proba- 
erim, quod licet Chriſtus ipſe uſus eſſet Vino 
qua diluto, non inde ſequeretur Aquam eſſe 
e Eſſentia Euchariſtiae; tutius adhuc poſſim 


tut Weffirmare, quod licet tradiderat 7＋ſinus pocu- 
m Nam fuiſſe ſaeculo ſuo mixtum, non tamen ne- 
0 eſſario deducitur Aquam eſſe de eſſentia Cali- 


tis Euchariſtici 15 
De ipſa voce aανπε S, cum non ſatis con- 
ſtar, quid ſignificet, nonnulla orta eſt diſ- 


el Neptatio, ipſique Adverſarii Noſtri in * diverſas 
ſſe Non tam ſententias, quam conjecturas, abie- 


unt. Tandem vir doctiſſimus, poſthabitis cae- 


cic Weris explicationibus, novas firmioreſque, ut ſibi 
ar- Whidebatur, excogitavit; zegua, inquit, nihil 
Vi- lud eſt quam * Vinum in vulgarem uium ex 


ore gentis Aqua dilurum, vie autem, quo 
ix, ut mixtio fiat Sacramentalis, adrempera- 
us eſt: Sed fi, ſequitur Aquam eſſe de ne- 
eſſitate Sacramenti quoniam in ju Apo- 


ei- Megia, ut Euchariſtia fiat, Aqua Vino adjun- 
00. tur, pari certe argumentatione probatur ne- 
ni. Neſitas etiam 2 x24) @», quod Aqua ſi- 


ul Praeſidenti five Epilcopo erat oblatum : 
ie quidem opinio a nemine adhuc de- 


e d Nec. p 16 


a E ſenditur. 
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tenditur. Ac ſane interpretationem hanc nai 


centem ſtatim relinquir, alioque tranſit; 4 17 
dicit ex loquendi more maxime familiar 5 
ea voce, quae totum quid & rem integral n 
ſonat, illius partem deſignari; voculam, «,iﬀ,,; 
#4, quae plene exprimit totum calicem, pr 0 
parte ejus, Vino nimirum per Synecdoche , 
accipi poſſe. Sed pace Viri eruditi dia ( 
ſi altera Totius pars in eadem {entential * 
clauſula ponatur, hujuſmodi tropum & en 10 
ſu hominum communi & Rhetoricae reg, A 
lis abhorrere. Dato autem in eyolyendis Au x 
Cieoribus hujuſmodi exempla inveniri, rariſſ F 
ma tamen ſunt, nec imitanda. Quid fi n 
num qui tam dubie, obſcure, & recondite nu il 
quam ſcribit, alia voce quam ſimillima ulun.;. 
eſſe dicamus, vepe ſcilicet, quam invenimi e. 
in Rubrica Liturgiae Sancti CH ſoſtomi iden... 
quod «ewe apud Juſtinum fignificantem ! Mun 
quidem iſtius vocis in hane per deſcriptore le 
minus attentum facillima eſt mutatio. EmcnM, - 
danda ſane eſſet Liturgia ex teſtimonio n 
ſtinz, niſi quod unicus tantum fit Juſtini coden: 
Manuſcriptus, in Chry/oſtomz vero univerſs 
qui Rubricas exhibent, © »4pa ſemper inycriat., 
rur. | : 3 0 0 
Locum alterum ejuſdem Auctoris proferun 5 
expendendum. ED — 
e Loquendi haec conſuetudo Latinis etiam eſt familiaris ; 
— Liberque liquoris 5 52 
Vitigeni laticem mortalibus inſtituiſſe. Lucr. lib. 5. %,, 
Vitigent latices in Aquai fontibus audent = 
Miſceri——— 14, lib. 6. 1070 — 3 


Nam Apoſtoli in Commentariis d ſe ſerip- 
tr, quae Evangelia vocantur, ita tradide- 


mnt, praecepiſſe ſibi Jeſum, ac pane accepto, 


mi recordationem ; Hoc eſt corpus meum & 
uculo ſimiliter accepto, gratis actis, dixiſſe; 


Contendunt hic ſummis viribus teſtari 74/?:- 
um, quod praeciperet Dominus Apoſtolis 
ſus, poculum ut Aqua miſcerent, contra ip- 
hm & contextus ſenſum ac argumenti ſeriem. 
Et quidem ut clarius eluceret pro illis facere 
inum, vir certe acutiſſimi, fed nimium 
wxuriantis ingenii, huic clauſulae, poculo ſi- 


niro ac fallaci artificio intruſis, rem ſe egre- 
ie confeciſſe exiſtimayit. Videtur autem argu- 
nentatione nimis celeri & concitata fe ſupra 
uam far eſt profundere; nihil enim hic B. 


at, ea ratione, qua modo expoſui. Poſt- 
uam vero de eo ſatis locutus eſſet, ad aliam 
ane rem tranſit, nimirum, ut elementorum Sa- 
amentalium mutationem oſtendat probetque: 
uod quidem Imperatori confirmat hoc ipſo 
n loco, ex Evangeliis docens Chriſtum Apo- 
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, Grab. e Nec. p. 17. 


um gratias egiſſot, diviſſe; Hoc facite in 


77 eft ſanguis mens, ac ſolis TA ea tradidiſſe. 


iter accepto, his verbis, VINI & AQUAE, 


artyr de mixto calice: ſuperius quidem de. 
0 agit, ac cum pane ſimul Euchariſtiam vo- 


T4, T&70 £54 75 calc Ms" 5 tovoig Wralg Aft. p. 130. 
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 Dominico ſequitur fuiſſe nullum. 


quandam ſimilitudinis. Si enim, quod * Fan! 


28 


ſtolis praecepiſſe panem & Vinum eſſe in cot. 


pus ſuum ac ſanguinem immutata; Quam ve 
ro disjuncta ſint, Domini de miſcendo calice ſy; 
Apoſtolis praeceptum, quod iſti volunt, & 
mutat ionis Euchariſticae aſſertio, quod Jim 
ipſi quidem Adverſarii judicent. 
Ude conſtat ſenſum iſtum, quo 7 
intelligendum eſſe contendunt, nec ipſius cor 
textus rationem nec argumentationis ductun 
patienter ferre, imo vero ab utriſque eſſe long 
alieniſſiſmum. N 
Quod de * Mithrae myſteriis dicit Zuſtinur 
nulla quidem ratione 5 profertur ad prof 
bandam miſcendae Aquae in calice Dominic 
neceſſitatem; fi enim in utriuſque calicis mate 
poſita fit hacc ſimilitudo, ſi quia Aqua fi 
poculi in myſteriis Mithrae materia, credid 
Juſtiuus in poculo Chriſti fuiſſe Aquam; tun 
quod Vinum in Sacrificio Mit hraè non erat, i 


Diverſi ſane ſunt Chriſti ac Mithrae calice 
habent tamen in iſta diſſimilitudine ſpecie 


tici quidam licitum eſſe ſtatuerunt, ex Vini in 
pia Hydromeli in Euchariſtico Sacrificio offen 
mus, annon inſtitutionem Chriſti imitaremi 
licet materia calicis noſtri alia eſſet ac om 
no diſpar ? Quoniam igitur pane & pci 
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| * 1 Ee 8 
f Apol. p. 130. 131. Ed. Grab. 8 Nec. p. 18. 
* Calvinus, Beza, Melancthon, Vid. Ger. Voſſii Dip. 4 

Theſ. 3*iam de Symb, Coen, Dom. | 
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de ſanguine Chriſti ex ipſius Scriptis abunde 
comprobatur, de quo agens in Apologia prima 


didifſe— 


Janguinis & corporis Chriſti — 


"7 


verbiſque quibuſdam additis, & falſa quadam 
Conſecratione uterentur, in his certe poſita 
eſt omnis imitatib. 

At diverſum omnino ſenſiſſe Juſtinum 


appellat cum h a Sta P FADVANS , & paulo 
poſt i 7 © apris c,; narratque porro alio 
in loco, exinde effinxiſſe Ethnicos * Bacchi 
fabulam, znventoremgue Vitis eum coffe tra- 


Ac ſane in hac ſanguinis Chr iſt appellatione 
mire ſibi placere videtur Juſtinus in Dialogo 
cum 1 Tryphone, ubi | tribus in locis cum vocat 
n Giug Þ 5eOvis, traductis è Libro Geneſts 
verbis, in quibus venturum aliquando Meſſiam 
fuiſſe a Moy/e praenuntiatum uno ore conſen- 
tiunt librorum Sacrorum Euarratores — 


Jiuſtino ſuccedit explicandus Sanctus re- lrenaeus ff 


naelis, Scriptor tam eruditionis, quam actatis, 
qua . ratione graviſſimus: Hunc vero 
quaſi ſuum vendicant mixti calicis aſſertores 
diligentiſſimi Verba examini ſubjicienda ſic 
ſe habent. 

„Quando ergo © mixtus calix, & fattns 
panis percipit berbum Dei, & fit ee 


h p. 66. E4. Grab. 


9. 77. 
236, 30r. EG. Paris. 
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Huic loco fic reſpondetur. 1", Vocem 

" EU, apud Graecos, uti & » miſcere a. 
ud Latinos idem ſignificare ac infundere, 
Vino replere, exemplis tot, tam obviis, & 
claris docetur, ut neminem latere hoc poſſit. 
Confirmant hoc Scholiaſtarum veterum, & 
Lexicographorum judicia, quibus non tantum 
Patrius erat ſermo Graecus, fed qui in ex- 
plicando eodem illuſtrandoque fe multum di 
uque magna cum laude exercuerunt. Noſtrine 


igitur Adverſarii in Graecis literis jam prope 
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intermortuis plus ſe profeciſſe exiſtimant, 
quam Illi, qui ſummo ſtudio, induſtriae hac 
in re una ſummae, quotidianum vivos inter 
Graeci Sermonis uſum adjunxerint? Si vero 
calix mixtus dici poſſit, qui nullam in ſe con- 
tineat rem mixtam, ſequitur hunc mixtum 1. 
renaet calicem non fuiſſe certo ac neceſſario 
vel Aqua, vel alia aliqua ſubſtantia, tempe- 
ratum. Ac certe nihil amplius ſiguificare e- 
eamvey etiam apud Irenacum probatur ex ip- 
ſius verbis II/ AE. oww EE]. Reddi 
hacc Vino mixra nullo modo poſſunt; Non 
enim Aqua dicitur Vino miæta, fed Vinum A- 
qua; immo potius eo modo, quo tranſtulit 
clariſſimus * Armachanus-PoculaVinorepleta. 
Vox igitur xexexplevoy cum fit fine dubio ho- 
| monyma, nec certam aliquam habcat ac de- 
| finitam ſignificationem, quo demum in ſenſu 
fit accipienda, ex contextu ſolo poſſumus un- 
quam conſtituere— | 
Reſpondeo igitur 26. leu hoc in lo- 
co, non debere reddi Aqua mixtum; impedir 
enim hoc ipſius Irenaei ratiocinatio, & Ar- 
gumenti progreſſus. Mixtus, inquit, Calix, 
© factus pants percipit verbum Dei, & fit 
Euchariſtia: inde urget Nos ſanguine & Com. 
fore Chriſti nutritos, capaces efſe donationis * 
Dei qua eft Vita aeterna. Proſequitur Ar- 
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4 Lib, 1. Cap ix. Ed, Graz. Cups FILL'D with 
Wine. Uſer's Anſwer to the Jeſuit's Challenge. Chap. 1. 
Of the rea! Preſence. | | 


e 


gumentum 
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gumentum hoc paulo poſt, verbis quidem di. 
verſis, ſenſu vero eodem; Quodque hoc in 
loco vocat mixtum calicem & fattum pane, 
idem jam fructum lignt Vitis appellat, & 
granum tritici, quae, inquir Ille, percipien. 
tia verbum Dei Enuchariſtia fiunt, quod ej 


corpus © ſanguts Chriſti— Si igitur ipſum 


ſuum Sibi interpretem, quo tutior nullus eſſe 
poteſt, ſtatuamus Sanctum Jrenaeum, audactet 
affirmo xeexpevey hoc in loco vel non red- 
dendum eſſe Aqua mixtum, imo vero non 
niſi Vino repletum; vel, ſi plus, quam neceſſe 
eſt, concedamus, reddi poſſe Aqua tempera- 
tum, Vinum ſolum juxta Jrenacum eſſe {an- 
guinem CHriſt. „ 
Sed ſi Viris his doctiſſimis credamus, licet 
Fructus Vitis, ex eorum Sententia, ſignificet 
Vinum Aqua ſemper mixtum, conſentiunt ta- 
men fructum Arboris de Vino ſolo eſſe intelli- 
gendum. _ 


Quae certe diſtinctio hoc in loco penitus ſub. 


vertitur, quod enim dicit Evangelium Gen: 


men Vitis, idem Irenacus fruf{um ligni Li- 


t:zs— hoc eſt, Arbors. 


lmo aliam certe fuiſſe, quam iſti yolunt, | 


Irenaei mentem circa ſanguinem Chriſti ex 
ipſius verbis probatur libro quinto, ubi diſſe- 
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1 
tens de noſtro ipſo Textu, de gener atioue, ſcili- 
cet Vitis, appellat eum, qui x Vite accipitur, 
potum. Quac quidem verba alterum Trenati 
locum, quem nobis obtendunt, adeo explica- 
tum reddunt, ut cum utrumque inter ſe con- {| 
tulerint Viri hi doctiſſimi, ſuam exinde cau- 
| fam nullo poſſe modo promoveri agnoſcant 
neceſſe eſt. Habetur locus paulo inferius in 
codem libro; Face enim & Dominus docu- 
it, inquit Pater, ixtionem Calicis nouam in 
: WH reguo cum diſcipulis habiturum ſe pollicitus. 
| Referri hacc ad illa ipſa Mazrhaez concedo; 
Dico autem cum breviter hic, & ſine commen- 
tario ſint prolata, iſto in ſenſu eſſe intelligen- Lil 
da, quo idem Ireuaeus de hoc Matthaei loco 
agens, prolixa ſat is cnarratiofle expoſuit, ac 1 
proinde mixtionem hanc calicis novam ni: 
hil aliud eſſe, quam, qui ex Vite accipitur, i 
Potus. | | # 
Ac quidem iſtud Irenaei temperamentum |} 
calicis, non aliud eſſe quam huαtionem ca- bil 
licis certiſſimum eſſe videtur. Licet enim vox 1 
temperare aliquid amplius quam uiſcere ſig- 1 
nificet, aut 2uf7724ere, idem tamen eſſe hoc ſal- 1 
tem in loco, probabili conjectura aſſequimur. 
Temperamentum enim cum fit vox Latini tan- 
tum Interpretis, reſpiciendum eſt, quantum 
poſſumus, quacnam illa erat, cui ſubſtituitur, 
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in Graects exemplaribus primaris ; illud vero 1 
oh ns | 

Ti Cup. 43-5 © Cap. 36, Ed, Grab. Ki 
OT 4. Cap. 57. Ed. Grab. ö 
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341 
faiſſe ve,, vel aliquid ejuſdem ſignificatio. 
nis veriſimile eſt, quod aliis in locis rem can. 
dem iiſdem verbis, continuo tenore, expreſſe. 
rit. Illum certe fidiſſimum non fuiſſe fi. 
tentur ipſiꝰ Adverſarii, ejuſque verſionem bar. 
baram plane eſſe, ac longe infra Graeci Sci. 
monis puritatem. * : 

Tertius reſtart Jrenaei locus vindicandus 

* Reprobant itaque hi commtionem Vin Coe. 
teſtis, & ſolam Aquam ſaecularem eſſe Volunt, 
uon recipientes Deum ad commixtionem fi. 
am. Quae quidem verba in medium protu. 
lerunt, quaſi Jrenaeus credidiſſet unitionew 
Dei & Hominis in Chrz/?o repraeſentari nos 
poſſe in Euchariſtia, niſi Vinum in Dominico 
calice Aqua commiſceatur, Vinum ſcilicet u. 
eſſet Chriſt; divinae, Aqua vero humanac na. 
turae, Symbolum; ideoque damnandos ll: 
Ebiouitas, qui Vinum reprobabant, nos etiam 
haud levioris culpae eſſe reos, qui Aquam c 
calice noſtro excludimus. 1 
Sed horum Doctiſſimorum Virorum pace, i. 
detur hic locus ab iſto ſenſu omnino abhorrc- 
re; plane etenim conſtat, loqui hic {7-ae 
de Ebiouitis, qui, inquit, un tionem Dei & bo. 
minis non recipiunt; cum vero ſibi ſemel per- 
ſuaſerint, divinam CHriſti Naturam Vino, bu: 
manam vero Aqua exhiberi, ſe Vino ut! 
in Euchariſtia celebranda prorſus negaban!. 
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Hinc tamen probari nullo modo poteſt vel | 
Irenabum ipſum vel Chriſtianos Catholicos ſen- 
ſiſſe unquam, per mixtionem Vini & Aquae | 
Chriſt; Naturam in calice deberc adunari, E- 
bionitarum vero hoc allegoriam eſſe & fig- 
mentum. a 

Eadem etiam haec verba in teſtimonium 
adduxcrunt eventu certe infeliciſſimo; In 1re- 
naco enim poſitas tollunt illorum ſpes omnes 
ac evertunt Quid enim per commivtio- 
nem ſuam intelligendum volunt 2 Cum Ebi. 
otae Aqua ſola uterentur? Commixtio 
igitur non ſignificat calicem mixtum, verum 
Aquam tantum poculo infuſam; fi vero com- 
mixtio ſit Aqua ſola Ebionitarum poculo in- 
fuſa, commixtio Vini in priore hujus ſenten- 
tiae clauſula ſignificat etiam Vinum poculo in- 
fuſum. Cum autem commixtio, quae aliquid am- 
plius in ſe complectitur quam vel tus Calix, 
vel mixtio, vel temperamentum, de poculo non 
niſi Aqua repleto dicatur, ad eundem ſenſum 
ſingula haec verba in reliquis Jrenaci Scriptis 
non tantum poſſunt excipi, ſed debent. 
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Ab Trenaeo delapſa controverſia eſt ad cement 
Clementem Alexandrinum, in quo unicum | 
tantum cauſae ſuae pracſidium invenerunt. 
ui tamen! locus adeo aut oratione inter- 
F 2 = verſus 
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verſus eſt, aut ſenſu involutus, ut Emendato- 
rum, Expoſitorum omnium omnem artem {i 
_ peravit— Laudo equidem Adverſariorum in 

Clementis verbis illuſtrandis labores, ſed 

opaco & allegorico obduct velo in lucem 

protrahi recuſarunt. 

At, conceſſo lucem poſſe aliquam ex tantis 
tenebris demum elici, nihil certe minus, quam 
de Euchariſtia quicquam, in loco ab Adyer- 
ſariis laudato reperiendum eſſe cenſeo: Ac li- 
cet * affirmatur fatis pertinaciter, Chriſt: 
mandaſſe ut in calice ſuo Aqua miſccatur ſan- 
guis uyac, non tamen fidem nimis facile adhi- 
bendam duco, verum hunc S. Clemeutis locuin 
examen potius eſſe de novo revocandum. 

Fatentur omnes Clementis eam eſſe ſcriben- 
di rationem, quae duplicem quandoque ſenſinm 

complectitur; alterum qui ad literam propius 
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iccedit, myſticum alterum & allegoricum. Si 
art literam interpretemur Clementem, vim 
toram argumenti, quo probare volunt calicem 
Fuchariſtiae ex mandato Domini debere Aqua 
kemperari, non modo repreſſam eſſe dico, ſed 


Vadaeis, qui dum in Eremo huc illuc errabant, 
inplicem ſolummodo bibebant Aquam : Cum 
vero ad Terrae promiſſae fines uſque acceſſerint, 
kim qui explorarent f de ſingulistribubus ſiu- 
Tn ee - Hi ad ſuos redeunres cum 
lis illius Terrae fructibus ingentem Botrum 
eſerunt. Hotrus autem hic in torculari preſſus, 
cut Judacis, qui jam ad quietem ex errore in- 
Cicuti ſunt, ſignum erat terram Canaaniticam 
brevitemporis {patio poſſidendi, ita & Servatoris 
poltri cujus ſanguis Cruce eſt expreſſus, plena fu- 
& perfecta figura. Cumque Botrus ideo ex- 
preſſus eſt, ut Aqua, quam jamdiu Hebraci ſoliti 
unt bibere, miſceretur; ſanguis iſtius uvae, cu- 


Jus prototy pon erat CHriſtus, voluit (hoc eſt, 
patura ejus non prohibuit) Aqua J/u⁴dacorum ſe 


ſceri, ſicut Chriſt; ſauguis ſalute temperatur. 
| Hacc ſi fit loci hujus vera & juſta interpre- 


jatio, tum neque S. Clemens ad Euchariſtiam 
luſit, nec juſſit Chriſtus miſceri calicem ſu- 


Im; quas propoſitiones ſi probare nequeant; 
udacter affirmando, quod volunt, nunquam 
poterint conficere. 


din vero Clemens in myſtico ſenſu fit in- 


aligendus, an iſtiutmod! explicatio laben— 


etiam penitus extinctam. Loquitur enim de 
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tem, cui opponitur, cauſam ſuſtentabit? Maxi 
me quidem, ſi accipiatur venerandi Auctor 
argumentum eodem, qui illis folis arridet, ſenſa 
& qui certe infiniram fere habet a veritate diſj. 
militudinem. Allegorice enim expoſitus ( 
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0 mens hoc velle videtur ; Bol rum icilicet, quem a 
. ſaucta Vitis germinavit, ipſius ſy mbolum cſe 4 : 
115 "Chriſti, ſigni iis omnibus dati, qui, Juda 1 

1 cultu vel Ethnico relicto, ſe Chriſſi diicipy 8 
| 1h; los proſitentur, ſummaque Chriſtianae relig. E 
1 onis tranquillitate fruuntur. Quo vero tem. 4 
| iſ pore ſignum Dominus factns eſt? Eo cere 3 
11 cum pro nobis preſſus fuerit, cum pro nobs * 
1 peccatoribus Cruci affixus uvac {anguinen - 
by (hoc eſt ſuum) Aqua mixtum fundi è late] 

vl! voluerit : Nec ſanguis Aqua ſimul efſfuſus tar: : a 
if tum, verum etiam effuſus in totius humani pe 4 
| 1h neris ſalutem. * 
10 In hac interpretatione, quam tamen certa a8 
1 plenamque eſſe in re multo obſcuriſſima & qua. 
1 difficillimos habet explicatus, vix auſim mit 

| ipſi polliceri; nihil tamen contortum eſſe, nil 8 
|| bi quod ſibi non conſtet, reperietur. Iſtos vert = 
WIE) ſi conſulamus, omnia impedita, implicata, WP 
ANG! S. Clemente aliena omnia primo aſpectu incu 
1 niemus. Paedagogus enim more ſuo uvam Ci 1 
„ naauiticam torculari preſſam & Aqua dcinul 4 
„ temperatam, ſanguinis & Aquae e latere path, 
WIN | _ entis Chriſti. effulac imaginem gercre afiir E 
„ mat. Ipſi adverſarii fatentur, Sanguinem CY © 
| | b fti, dum figeretur Cruci, exhanuſtum, ideo tu © 
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men exhauſtum, t Aqua etiam diluatur S 


"+1; Chriſtiauum convivinm. Reſpondeant 
" jero qua ratione fieri potuit, ut fanguis Do- 


mini crucifixi Aqua mixtus Chriſtianis biben- 
dus pracbeatur. Si enim ſanguis ipie carnalis 
i fidelibus potandus fir, nequicquam S. Cle- 


l. 
le: 


eue carnalem quo redemti ſumus , à ſpiritu- 
Al ali quo 1677 ſumus, diitinxit: Et in le © ipft 
"1 plane pugnant : dum enim ab audaci Ponti- 
Fu bciorum expoſitione Paedagogum vindicent, af- 
igh firmentque fideles ſanguinem C carnalem 
bs lin Euchariſtia non bibere, in illa tamen ipfa 


WO ſanguinem CHriſti © latere exhauſtum 
bibendi poteſtatem convivis Cσtiauis fiori 


1em | 
cog codem errore pronuntiant. 

Lan Jam autem ab Adverſariis quacro, ubinam 
9 gentium Chriſti de miſcendo ſuo ſanguine man- 


tall 
Ja 
Unt 
ih 
VCI 


nem, defluxiſſe: hoc vero confectum videtur 
ſecreta ejus voluntate, non publico praccepto. 
Sed poſito illos poſſe iſtiuſmodi praeceptum no- 
bis adducere, infelicem adhuc operam navant: 
* Sanguis enim Chr2/tz carnalis, ipſis judicibus, 
mel aulo jure Calix Euchariſticus dici poreſt. 

CG Cogantur etiam, inviti licet, profiteri /ar- 


inde 


pati 


Aa guinem Chriſti denotare. Et hic mihi datur 
atis opportuna Adverſariorum quacſtioni, quae 


* 
i , 


one” 


— 
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c ibid, 


meh non 


datum reperiemus? Non diffiteor quidem, vo- 
lente Chriſio Aqua mixtum ex vulnere ſangui- 


guinem uvae ſolummodo, ſerguinem ſive ge- 
wen Vitis, excluſa Aqua, hoc ipſo loco ſan- 


II 
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nonnihil pro nobis facere videtur, reſpondey, 
di occaſio: An ſcilicet ulla res vocetur {n. 


UK 

guis Domini, niſi quae ab iplo in illam rem. 25 
ur fir. cjus {anguinis ſymbolum, inſtituta eſt! doe 
Ego autem, quantum maxime poſſum, ney jor 
rem ullam, nift conditione antedicta, illo no 
mine inſigniri debere. Et cum juxta 8. Clef; 
meutem languinis Chriſt; perfectum repue is 
ſentamen Vino ſolo fiat, ſequi videtur Dom no 
num Aquam in ſui ſanguinis partem non in- 2 
ſtituiſſe, ideoque non in partem ejus maxim 5 
neceſſariam. te 
Sed ad totum hunc locum aliquando co. 
ſolvendum progrediamur. Auctor noſter c,,. 
jam Dominici ſanguinis mentionem feciſſet; Mn 
aptiſſimam de co fuſius diſſerendi occaſe . 
nem ſe/ nactum eſſe arbitratus, oſtendit du 
licem eſſe Chri/f: ſanguinem, carnalu ve 
Fcilicer ac ſpiritualem. De carnali nihil e 
dixit, eo quod ſatis notum atque ante omni 
oculos poſitum meminiſſet: De ſpirituali e 
ro ſive Euchariſtico obſcuram quandam exp 
cationem nobis indulſit; teſtaturque VinumMer 
Euchariſticum Aqua mixtum fuiſſe, & temp. 
ratum Vinum fidem couvivis pracbese. Hi 
etiam in errorem non levem iterum incidunt We 


exiſtimant enim hunc locum probare (Hun A 
ipſum Aquam in calicem infudiſſe; cum il © 
contra inſpicienti cuivis clare patet; loqui hq 
Clementem non de calice qui a Chri/to, ſed qui « 
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ſis temporibus a Chriſtianis erat oblatus; ne- 


l. 

aue dixiſſe Aquam ad eſſentiam Dominici ſan- 
m gunis ullo modo pertinere: quod quidem ex 
t boc ipſo loco ſupra probavimus, & jam ma- 
ore exemplorum cumulo confirmamus. 

0% Ac quidem noſtrum eſſe hac in re Clemen- 
een cvincitur nec raris nec obſcuris argumen- 
ae is; inquir Ille de Melchiſedec agens notiſſi- 
mino Servatoris noſtri Typo, — O11 Vinum & 
np arem ſant/ifieatum dedit uutſimentum in 
eum Euchariſtiae. Quibus in verbis aper- 


te docet Clemens in Pane & Vino integram 
conſtirui Euchariſtiae eſſenriam— Vinum & 
Panem dedit— in typum Euchariſtiae. Stro- 
et natum libro 5* occurrunt haec verba— Fan- 
.o gurnem Vitis, ſeu Logi, candens illud Vi- 


eng verba memoriter ac minus accurate recitans, 
ere Hoc, inquit, eſt ſanguis mens, ſunguis Vitis — 
ung Ubi adnotat Editor admodum reverendus do- 


ven illimuſque Clements idem ef? ſanguis Chriſti 


p /anzurs Vitis. In eodem libro“ Myſticum 
ung ergo /gnum ſancti ſanguinis Vinum Scriptu- 
1/0 's 10mmnavit. Denique primo Pacdagogi— 
Hie Sangurs autem Vinum allegorice dicitur — 


t — - Rn n 
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um In libro 20 Pacdagogi haec Matthaez 
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Aunon enim Vinum quoque allegorice dicitir? 
Ad Clementem dico ſummatim— Locum 
obtendunt nobis unicum, ſuſpectum, nec niſ; 
allegorico & tranſlato in ſenſu accipiendum-- | 
opponimus Nos plurima, quod ad lecticnem 
atrinet, indubitata , quod ad ſenſum, aperta 
omnia & ſimpliciſfima. | 


3 Verum, ut ſententia Clementis clarius adhuc 
innoteſcat, in lucem proferemus quid de ac 

re ſenſerit Origenes, ejus, dum Scholae apud 
Alexandriam Catecheticac Praefectus cer, 
diſcipulus. Ac ſane nequicquam Ce. 
nem torquent Adverſarii noſtri, invitum, te- 
luctantem, ad partes ſuas trahere inſudantes; 
nihil enim dilucidum magis & perſpicuum di- 
ci poteſt, quam quod ſcripſit Ille de Poculo 
Dominico quod non ſcilicet, miſceatur. In 
ſua enim Homilia in Hieremiam duodecima 
narrat *Dominum Servatorem aſtendiſſe die 
Paſethae, grandique Coenaculo ſtrato atque 
mundato, egifſe diem feſtum cum diſcipuli 
fas, illumquè eis calicem propinaſſe, * de quo 
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11 
in Evangelio ſeriptum eff, NON 20D 
MISCUERIT & ita tradiderg; Feſus 
enim laetificans diſcipulos ME RACUM 
eit poculum propinat & dicit — bibite— A. 
men dico Vobis non bibam illud amodo, donec 


uides calicem Novi Teſtamenti, & calicem 
ſupplicrorum, Vini meri plenum eſſe ? Si igi- 
tur Origenis auctoritati fidem habeamus de 
mixti calicis neceſſitate actum erit: In loco 
enim ſupra laudato diſerte aſſerit, Servatorem 
noſtram calicem ſuum non miſcuiſſe, diſcipulis 
is meracum poculum propinaſſe, novique 
Teſtamenti calicis materiam eandem fuiſſe, quae 
fuit calicis ſuppliciorum, qui ex hoc loco & pau- 
o ſuperiore fuiſſe Vino mero plenus probatur. 
Luculentiſſimo huic Teſtimonio quid re- 
pondeatit Viri hi doctiſſimi, aut quo fe ver- 
ant plane neſciunt— Graecum tandem Ori- 
hene ® textum depravari objiciunt, ac anti- 
um Sancti Hieronymi Verſionem eſſe ei 


ur in Graeco exemplari 7 woryppoy att & ye- 


ear), 8% ors Crepe, Hieronymum tranſtu- 
ſſe hoc modo— Calicem de quo in Evangelio 


coris mens ac ſenſus è verſione omnino eſt, 
2 Nen ex ipſo textu reſtituendus? Unde novas 
„ Criticae artis regulas literato orbi poſue- 
„n? Ab Hieronymi temporibus Graeca ex- 


S 
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lam illud vobiſcum novum in reeno Det: 


Jum maxime contrariam— Quodque ſcribi- 


iptum, quod miſcuerit eum Siccine ergo 


G 2 emplaria 


At 
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zniam reſtituenda ſunt & Graeco Textu- 
O. Xeyur maiyuy & Org e en no Ba 


praeſentanda eſſe haec è Textu Gra 


L 44 | 
emplaria quo caſu, qua injuria, corrumpi po. 
tuerunt, cui non fir obnoxia Interpretatio La. 
tina? Si deſcriptorum incuriam ſpectemus, 
omitti voculam unam quam addi proclive ma. 
gis videtur; fi temporis diuturnitatem, hac 
ipla Hieronymiana Verſione detrita multa eſſe 
& exeſa reperiemus. 8 igitur: 

10. Fateri teſtarique clariſſimum Huctiun 
miſerrima forte & conditione laccram «le, 
quae hodie circumfertur, Hieronymianam Ver 
ſionem; Imo non tantum voculas, verum in 
tegras prope periodos eliſas eſſe & Textn H 
 eronymiano, adducto uno atque altero cxem 
plo, illuſtrabimus. In Homilia prima in Hire 


3 


ci, Copley, Kat x α αν e Nu Nen 
Quac in Hieronymso ſingula deſiderantur, qua 
que ex ejus Verſione temporis diuru: nitatet 
eraſiſſe in Annotationibus ſcribic Heft 
Locum alterum proferre liceat ex cadem H 
milia— Tixa Maze; IIa 7 70m 
Tana NY Srwxryy ; * Civ Toow— Quack 
tentiam non tantum multo ornariorcm 10 
dunt, ac magnum afferunt orationi {plc 
rem, ſed & argumento vim. Tn Howilia( 
cima tertia deſideratur laudatus ab 07 
Scripturae locus — T'us Selce) cf c. | 
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batur ex ipſa Interpretatione, quae habet. 
dicitur ad Eam; hoc eſt, dicitur a ST 


tpſa hac Homilia poculum eſſe dicitur Vini 
meraci, & opponitur poculo Vini meri pleno 


. 
ra ad Jeruſalem; cum tamen nullus ſequitur 
Scripturae locus, fed Auctoris tantum argu- 
mentat io | ; 

Homilia decima quarta in Graecis exem- 
plaribus leguntur haec— Ig Sravess F &- 
Geyo vr 0:0 wow eig o o Orcs; % YL 
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ry. Quae loco {uo mota niſi reponantug, 
luxatam eſſe ſententiam quivis facile depre- 


hender. Ex icto igitur detractam eſſe ex Hi- 


eronymiana Verfione non tantum yocem u- 


nam & alteram, fed longam ſaepe orationis 
ſeriem, miretur quiſpiam voculam unam, pau- 
ciſſimis literis conſtantem, caſu aliquo interci- 
ale f—- Sed: „ 
20 Practermiſlo quod Verſio Latina erratis 
plena fir, Textuſque Graecus primo intuitu 
emendatior judicabitur; vel ex hoc oſtenditur 


Verſionem, non Graecum Textum, corrumpi : 


quia paulo inferius diſertis verbis teſtatur 
Origenes calicem Dominicum plenum fuiſſe 
eadem materia, qua caliæx ſuppliciorum, qui in 


Calicem ® vero benedittiontis hoc in loco 
Origenzs memoratum, qui idem videtur ac 
calix Novi Teſtamenti, aſſerit Sapzentia fuiſſe 
mixtum, de quo ait, » Bzbite Vinum, quod 


MISC UI wobis; Si autem calix benedicti- 


onis, etiam calix Domini, miſcebatur. 


ae 


2 


n Nec. p. 177. 0 Prov. 9. 5 | 


Sed 


He. £4 
Sed ex hoc loco probari nequit calicem he. 


nedictionis & calicem Domini non eſſe plane 
diverſum; ſicut enim ſunt duo pocula ſuppli. 


ciorum, alterum Vino mero impletum, alte. 


rum diluto; quid obſtat, cur non ſint duo po. 
cula benedictionum? Cum enim ſunt gradus 
poenarum, non abſurdum eſt & eſſe gradus be- 
nedictionum arbitrari; Licet igitur poculum in 
Proverbiis fit poculum 7aſtzs paratum, atta- 


men non eſt ejuſdem forſan honoris, meriti, 


& dignitatis, ac poculum Euchariſticum. 
Si vero idem ff ac calix Domini, ex hoc 
probatur eum non fuiſſe mixtum, quod ſupra 
monſtravimus calicem Euchariſtiae eodem Vino 
meraco repletum fuiſſe, quo calix primus ſuppli- 
_ ciorum; Hinc etiam evincitur vocem ce, 
quae dicitur de calice benedictionis, hoc in loco 
non mixtionem ſignificare, fed infuſionem. 
Ut autem majus accedat robur huic noſtrac 
explicationi, alium locum adhibebimus ex ho- 
milia ſeptima in Leviticum * qui ad hanc ipſam 
rem ſatis feliciter accommodari poteſt. Agi— 
tur hic de praecepto Aaroni & Sacerdotibus 
tradito, ne ad altare acceſſuri Vinum biberent; 
Lex autem quoniam umbra eſt futurorum bo- 
norum, quid hac lege ſignificetur perſcrutans 
Origenes, Chriſium eſſe Pontificem voluit, 
Sacerdotes Apoſtolos; Chriſtum vero, cum 


ad altare, crucem nempe eſſet acceſſurus, 


in ſuprema Coena Vinum non bibiſſe ex- 
iſtimavit inductus his ipſis noſtri Textus ver- 


Leit, cap. . 


bie: 


n 
bis: Amen dico vobis, quia non bibam de ge- 


neratione Vitis hujus, uſque quo bibam illud 
vobiſcum novim in egno Patris mei; Apo- 


altare Crucis crant acceſſuri. 


contra generationem Vitis ubique Vinum ap- 

pellat; ſcribitque Apoſtolos in calice Eucha- 
| riſtico Vinum, non Vinum & Aquam, bibiſſe; 
Dominum vero bibiturum Vinum, novum Vi. 
num, Vinum novum in Coelo novo, de nova 
Nite novum poculum, cum diſcipulis ſuis in 

Regno Patris ſui. . 
Poſtremum ex Origene laudetur homilia 


lam fam, & in ſangume uvae amictum fli- 
um. Inu fanguine, inquit, uvae quomodo 
amill um ſuum lavit videndum eſt; Amiftus 
propiuquior quaedam vel ſecretior Corpori 

veſtzs videtur efſe, quam ſiola. Hi ergo, 
qui per lavacrum loti fiola ejuis fuerant ef- 
fecti, poſteaquam ad Sacramentim ſaugui- 
nis uvae pervenerint, vel iuterioris myſte- 


tus ejus effe dicuntur: Laval un enim & ett- 
bujus coepit capere rationem; Agnita nam- 


Dei, quanto capacior ei fuerit a- 
ima, tanto purior fit. Sacramentum au— 
tem ſanguinis uvae hoc in loco Sacramen- 
— um Euchariſtiae ſignificat; Canguis enim 
: —_ 4 uu vae 


ſtolos vero bibiſſe Vinum, quia nondum ad 


Hoc in loco altum de Aqua ſilentium; & 


ſeptima in Geneſin; Lavabit in Vino ſlo- 


ru ſecretioriſque facti ſuut participes amic- 
am in uvae ſanguine aniina, cum Sacraments 


ob intellecta virtute ſanguiuis ver- 


[48] 


bac plane eſt ſanguinis verbi Dei ſym. 
bolum. 
Nequicquam igitur laborant, qui Aquam 
ſanguinis Chriſti partem eſſe neceſſariam con. 
tendunt: Ac jam ſatis Origenis de calicc Eu- 
chariſtico ſententiam explicuimus: Tanto vi. 
ro tam clare & ſtrenue Nobis ſuffragante de 
Adverſariis noſtris triumphos merito ageremus, 
niſi hujus auctoritati 9 — quaedam, 
quae diluere ac refutare progredior. 
Opponunt ? Origenem nihil valere conti 
mundum ; Juſtinum Martyrem, Sanctos Ire. 
naeum, Clementem, Cyprianum, Patreſque ſe. 
quiorum aetatum uno ore traditioni contrariac 
teſtimonium ferre. Sed, 
1 o. Sancti [renaeus, Clemens, & pris. 
nus ab Origene non toto coelo diſtant. Una- 
nimes aſſerunt generationem Vitis de Vino 
ſolo debere intelligi; Vinum etiam ſolum eſſe 
Servatoris noſtri fanguinem ; nec quiſquam an- 
te Origenis tempora affirmavir calicein Eu- 
chariſticum ab Ipſo Chr:ffo fuiſſe mixtum, 
quicquid fruſtra jactant Adverfariii 

Quod ad opera Sancti Clementis Alexan: 

drinz, nulla equidem datur dubitandi ratio, 
quin Origenes, quo nemo in legendo accu 
ratior, Praeceptorem ſuum ſummo certe ſtu- 
dio diligentiaque evolverit: Cum tamen A. 
quam eſſe partem Euchariſtiae eſſential om nu 
quam tradidit, certiſſimum videtur Illum hacc 
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Clementis verba, minime eodem, ac noſtri, 
lent Adverſarii ſenſu accepiſſe. e 
2%, Si in re tam magna & ſacratiſſima er- 
raſſer N quanto clamore eum inſecuti 
eſſent hoſtes ejus infenſiſſimi ? Qui, exar- 
lente ac conſentiente in ejus exitium Orbe pro- 
demodum univerſo, omnia adverſus cum argu- 
enta, ut probarent hunc fidei integritatem 
iolaſſe, inimica induſtria collegerunt? Arqui 
dec nova Traditio in Eccleſiis nondum ſtabi- 
ta eſt; Non Alexandrina, ubi Scholae Cate- 


bi presbyteratu erat inſignitus, hujuſmodi 
traditionem, quaſi ab ipſo Chriſto inſtitutam, 
el tenuit unquam vel agnovit. 


-a ſaecula mixti calicis traditio, induci quis 
10 Hoteſt unquam ut credat, Origenem rem poſſe 
ſe N nnibus notiſſimam ignorare? Virum, eru- 


tionis tam CHhriſtianae, quam Ethnicae pe- 
tiſimum Interpretem maxime ſui tem- 
oris aſſiduum Per octodecim annorum 
patium perpetuis Commentariis literas ſacras 


au. aſtrantem; In legendis non tantum Scriptu- 
io, rum, {ed & Doctrinae Chriſtianae libris ſtu- 
cu- um laboreſque plane incredibiles impenden- 
ſtu- em: Virum, in ſacris conſtitutum, cuique 
A- eo arcana Religionis erant recluſa; Cum do- 


tiſlimis & Traditionum Eccleſiaſticarum ſci- 
ntiſſimis ſumma neceſſitudine conjunctum 
ram denique humanarum divinarumque 
muum diſciplinarum varietate, quem non 
matum dixeris, ſed plane cumulatiſſimum. 

| H Decur- 


hericae praefuit, non Caeſarienſis Eccleſia, 


356. Si conſtans & perpetua fuiſſet per om- 


vp -- 
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cron. Decurrenti jam tandem orationi opponunt 
ANUS. poſtremo loco Sanctum Cyprianum, perant. 


"CR-J 


que in tanti nominis patrocinio conquieſcere 
Sed vindicandus eſt beatiſſimus Pater, ac Sib 
& Nobis reſtituendus— | gk 


0 a1 
Scribit Caecilio Cyprianus eſſe quoſdan Wl 5 
qui vel ignoranter, vel ſimpliciter in cali 
onninles ſanttificando non hoc faciunt qui I 
Dominus & Deus noſter, ſacrificit hujus A 
or © Doclor, fecit & docuit. Nempe qui 
antelucanis horis Euchariſtiam ſumebant, qui cf 

tempore nemo Vinum biberet, erant nonnuli lu 

qui ne ex Vini odore Chriſtiani arguerentu P. 
A quam, tanquam minus ſuſpicionibus obnoi nt 

am, ſubſtituerant. Dum igitur in hoc lab /. 
Tat Cyprianus, ut oſtendat in calice Euch 
riſtico Vinum neceſſario requiri, iteratis ve ea 
bis calicem debere eſſe mixtum contendi- V 
Aquae ſcilicet, qua jam ſola utebantur, H n 
num eſſe omnino adhibendum— Ut calix, i tat 

quit, qui in commemoratione ejus offertug ic: 
mixtus Vino offeratur; Aqua enim fi ce 
Chriſti ſanguinem non poteſt exprimere. n 
Exequitur hoc argumentum Sanctiſſm tu 
Pater a Typis Noe, Melchi ſedec panen ¶ D. 
Vinum proferentis, & Torcularis calc ba 
Quae Cyprian argumenta a Typis Tel ali 
menti veteris ducta huc redeunt, Euchariy' 
am non niſi addito Vino legitimo ritu ce be 
brari; licitum etiam eſſe adhibere Aquam /« 
Quam utramque Propoſitionem libenter o fer 


cedim 


[51] 


cedimus; non enim hic licita an fir mixtio 
calicis, ſed an neceſſaria, neque an tuto poſſit 
adhiberi, ſed an tuto omitti, diſquiritur. Imo 
ces pane & Vino conſtare integram Euchariſti- 
am confirmat ipſe in hac ſua Epiſtola Cyprz- 
anus; Nam quis magis Sacerdos Dei ſummi 
quam Dominus Noſter Jeſus Chriſtus? u a. 
crifcium Deo Patri obtulit, & obtulit hoc 
DEM quod Melchiſedec obtulerat, id eff, 


AW Panem & Vinum, ſuum ſcilicet corpus © 
qui ſanguinem. Dicitur hic, diſertis verbis idem 
qu eſſe Domini noſtri ſacrificium ac olim erat il- 
nul ud Melchiſedec; confirmat porro Sanctus 
tur i Pater conſtare hoc Pare tantum & Vino; Vi- 
008 dum hoc poſtremo loco eſſe ſanguinem Chri- 
abo /; Quoties vero per totam hanc Epiſtolam 
ich Vinum appellatur ſanguis, opponitur Aquae, 
en eamque penitus ac ſemper excludit— Unde 
u- Vioum in ſacrificio a Melchiſedec oblato non 

Vo mixtum, ſed quod iſti negant, merum fuiſſe 
i atis evincitur. Et quanquam paulo poſt ſcrip- 
nu ſerie Cyprianus ſacrificium Melchiſedec perti- 
cere & adimplere Dommum panem & calicem 
' ixtum Vino offerendo, non tamen adimple- 
fim tum erat illud Melchi ſedec, quod mixto calice 
en Dominicum, ſed quod Pane & Vino, offere- 
all batur; Quae duo utriuſque Sacrificii eſſenti- 
Teig alia conſtituunt. T 
nary” Illud etiam Moyſis vaticinium Chriſto adſcri- 
ce bens, Lavabit in Vino ſlolam ſuam, & in 
n Uenguine uvae amidtum ſuum; Quando, in- 
r Cl 


H 3 Vinum 


/ 


fert, ſanguis uvae dicitur, quid aliud quam 


— 
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Vinum Dominici calicis ſanguis oſtenditur? 
Contendit nuſquam Cyprianus praccepiſſe 
Dominum Noſtrum Vino ut Aqua miſceatur, 
quod de Vino agens aſſerit verbis difertil: 
ſimis. „ 04 N 
Innuit certe credidiſſe ſe Dominum in {+ 
crificio ſuo calicem mixtum Apoſtolis tradi- 
diſſe; Calicem vero docuerit exemplo Ma. 


giſterii ſui Vini & Aquae conjunctione mil. | 


ceri. Quem locum ſi vel ipſo Adverlariorum 
ſenſu accipiamus, eſt Opinio tantum, ac uni. 
us. Eam vero expoſitionem eſſe Nobis am- 
plectendam exiſtimamus, non quae ad aliorum 
arbitrium ficta, ſed quae, juxta“ regulam ab ip- 


ſis Adverſariis ſtatutam, ex contextu certo & 


indubitato eſt deducta; Quem ſi ſpectemus 
accuratius, hoc vult ſolummodo B. Martyr, ut 
in aliis hujus Epiſtolae locis innumeris, ita in 
hoc, calicem docuiſle Chriſtum exemplo Ma- 
giſterii ſui Vino miſcendum eſſe; Dominum 
Noſtrum Vinum ut ſit de eſſentia calicis prac- 


cepiſſe; neceſſe eſſe ut Vinum Aqua, quam 


ſolam ex errore quidam obtulerunt, conjungs 
tur; Vim totam denique ac virtutem hujus 
clauſulac in Vini mixtione collocari. Quod 
quidem ex argumentis, quibus in horum ver 
borum veritate illuſtranda utitur, abunde con. 
ſirmatur; Quae ſane ſolummodo probant Vi: 
nuin debere eſſe in calice; Aquae Vinum, non 
Vino Aquam, eſſe neceſſario admiſcendum; 
oſtendit enim primo ex inſtitutionis & Textus 


"IE P k N 9 
Nin ae * Nec. 196, 1 


noſtri 


7 
noſtri verbis calicem mixtum fuiſſe, non ſola 
Aqua repletum, ſed mixtum Vino, uem Do- 
minus obtulit, & Linum fuiſſe, quod ſaugui- 
nem ſuum dixit; Nos ex iſta creatura Pitis 
novum Vinum cum Chriſto in Regno Patris 
non bibituros, / in ſacrificio Dei Patris & = 
Chriſti Vinum non offerimus; Nec calicem | 
Domini Dominica traditione, Vino, miſce- 
mus. Deinde verbis inſtitutionis ex Epiſtola B. 
Pauli ad Coriuthios prima repetitis, inde pro- | 
bat debere Nos facere, quod fecit & Domi- h 
ms; S. Vino calicem Domini miſcentes d ll 
divino Magiſterio non recedere. Ex alio eti- | 
am Apoſtoli loco docet juſtam ſibi fuiſſe miran- 1 
di cauſam, quod contra Evangelicam & Apo- Il 
ſtolicam diſciplinam quibuſdam in locis | 


ut WW Agua 0/2 offerebatur in Dominico calice, | 
in quae ſola Chriſti ſanguinem non poſſit expri- 1 
a- mere— Vinum igitur infundi debuit in cali- 4 
m cem, ea plane de ratione, ut fir quod CHriſti an 
ae. guinem exprimeret: Pergit etiam ex P/a/mrs | 
im + eee Domini, qui znebriat, utique 

wy mo, mixtum eſſe; fic etiam calicem Domini- 

jus cum inebriare, t Noe in Geneſi iuebriatus eil. 

00 Jamque Sanctus Martyr, clauſa prope ar- 

ei- W gumentatione ſua, non tantum oſtendit cali- 

"n- cem Vino miſcendum eſſe, verum etiam, quod 


Vi WF Adverſariorum cauſam penitus evertit, Aquam 
on WF rutins poſſe, quam Vinum, in oblatione cali- 

m; dis omirti. Quam vero perverſim eſt, inquit, 
tus %nmque contrarium, ut cum Dominus in 
Nuptiis de Aqua Vinum fecerit, Nos de Vi- 


19 


— 


— 
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#0 Aquam faciamus, cum Sacramentum quo- 


 POTTUS offeramus:; Ex judicio igitur Cy. 
Priani Vini & Aquae in calice Euchariſtico dil. 
' ſimilis plane ratio eſt, nec pari neceſſitate ſunt 
conjuncta. Qui igitur Aquam eſſe de eſſen- 


ſum Cyprianum reliquoſque fideles, debeat. 


nidil plane eſſe negorii, ſi fit vox tantum © 


. -. Percipitur, quod expreſſit oratio— 


[54] 


we rei illius admonere & inſtruere Nos de. 
eat, ut in Sacrificiis Dominicis Vinum 


tia Euchariſtiae contendunt, neceſle eſt aur con- 
cedant dari aliquos, ut ita dicam, eſſential: 
tatis gradus, quod vetant omnes philoſopbiae 
leges, quod ipſa Ratio plane negat; aut ag. 
noſcant ſe a mente Cyprian longiſſime re. 
cedere; quem ſuum totum eſſe hac in cauſa 
tam conſtanter ac ſtrenue affirmarunt. 
Neque vero dicant, hoc tantum eſſe ad ho. 
minem, ad ſolos, ut illi volunt, Aquarios, argu- 
mentum; probationem enim ſham inſtituit H. 
prianms a principiis, quibus ipſe ſibi perſuale- 
rat SY Chriſtianos aſſenſuros, dicitque 

Sacramentum rei illius admonere & inſtru- 
ere NOS, hoc eſt non Aquarios ſolos, ſed ip: 


lam tandem ſpero me, quod vehementer 
optavi feliciter eſſe conſecutum, tanti Coetus 
judicio ſummo ſatisfeciſſe, vimque totaim ex. 
empli Magiſterii Dominici non ad Aquam 
eſſe traducendam clare & dilucide probaſſc— 
A AE vero, inquiunt, toties memoratac 


praeterea nihil, ſi id non mente & intellectu 


Iacprum 


[55] 


lneptuin ſane inſulſumque videtur in ea voce 


multum eſſe, cui nulla aut vis, aut ſenſus im- 
ponitur; eſtque hoc vitio, ſi ſcriptor quivis 
alius fic immunis, Cyprianns certe alieniſſi- 
mus Quid vero tandem haec ipſa vocula 
ſignificat ? Reſpondeo intelligi Aquam coy 
rum, qui, contra Evangelicam & Apoſtoli- 
tam diſciplinam, Aqua ſola ſacrificia ſua offe- 
rebant; in eumque finem uſus eſt Cypreanns 
voce iſta, ut qui hoc vitio, vel ex ignorantia, 
vel ſimplicitate, laborabant, ad inſtitutionem 
Dominicam reduceret; Eoſque ad Aquam ſu- 


am Vino miſcendam hortaretur; Non quod 
conſtaret eum habere eandem Aquae ac Vini 


rationem, ſed quia neceſſe erat, ut Aquae, 


quam lam obtulerunt, fieret mentio, dum 
is, ut Vinum, quod ipſe Dominus fecit & 
docuit, calici in fundant, perſuaderet. 


Alia etiam adduci ratio poteſt; Aquam ſci- 


licet per totam hanc Epiſtolam obtinere ſen- 
{um iſtum Allegoricum, quem licet verbis ali- 
quamdiu repreſſerat Cyprianns, nec niſi media 
| Epiſtola protulir, mente tamen ſemper atque 


avimo gerere dicendus eſt ; hocque veriſimilius 
quod abi ſemel inducta fuerit haec interpreta- 


tio, eandem ardentiſſime perſequitur. 
Diſſimulare equidem non poſſum apud G. 
prianum haec haberi; /ic autem in ſancti fi- 


tando caliee Domini offerri ſola Aqua non 


-poteſt, quomodo nec Vinum ſolum poteſt. 
Quae ſane verba primo intuitu magnum in fe 


pondus habent ac argumentum, liremque hanc 


Tf 


| de Cypriano dijudicare videntur. Accuratius 
| igitur aliquanto ſunt expendenda— - 
Abſoluto jam prope Argumento ſuo incidit 
Cyprianus in locum:Apocalypſis—' Agquae 
| guas vidiſti, ſuper quas ſedet Meretrix illa, 
populi & turbae & gentes Ethnicorum ſunt 
| S linguae. Symbo ica hac interpretatione 
abreptus deducit inde ia Aqua populum intel. 
ligi in Sacramento calicis; atque ex actatis, 
qua floruit, genio nimium ſibi in rebus allego- 
Ticis indulgens, Unionem Chriſti & Eccleſſae, 
per conjunctionem Aquae & Vini in Euchari- 
ſtia, ut loquitur Tertullianus, f fgurari Cum 
igitur ſibi ſerio perſuaſerat Sanctiſſimus Pater 
Coetum fidelium Symbolo eſſe aliquo in Eu- 
chariſtia repraeſentandum, ac in ſacris Scrip- 
turis geutes & populos Aquas dici, colligit 
inde in ſanctificando calice Dominico Vinum 
ſolum offerri non poſſe. 
Quanquam ergo aſſerit Cyprianus Vinum 
ſolum non poſſe offerri, non ideo dicit, quaſi in 
Vino non contineatur tota & integra Dominici 
calicis eſſentia, ſed quod in Vino ſolo nulla ſit 
propoſita populi figura; Non quod C(Hriſtus in 
Vino ſolo imperfecte, ſed quod populus nullo 
modo, exhibeatur— _ 1 Fer; | 
FSi, inquit, Vinum tantum quis offerat, 
ſanguis Chriſti incipit eſſè ſane Nobis; ſe ve. 
ro Aqua ſit ſola plebs incipit efſe ſine Chri- 


a 
' , - 


, *. Apoc. 17. 15. : {| Tertul.——sStolam & amictum 
carnem demonſtrans & Vinum fanguinem— ta ex nunc ſan- 
guinem ſuum in Vino conſecravit , qui tunc Vinum in ſangui- 

ne figuravit, Lib. 4. Adv. Marcion | 
1 ſto— 


. 

fo— Videmus in Aqua intelligi populum , 

in Vino vero oftendl 8 Chriſti  - 
Aliud hic dicit eſſe Aquam, aliud ſangui- 


nem Chriſti; ibi eſſe ſanguinem Chriſti, ubi 


Vinum tantum offertur; res enim prae ſe fe- 
runt ac indicant diverſas. 

Si igitur mixti calicis propugnatores eru- 
diti contendant adhuc pertinaciter ex teſti- 


monio Sancti Cyprianz Aquam eſſe neceſſa- 


rio admiſcendam; miſcenda certe eſt iis ſo- 
lum de rationibus, quas ipſe Cyprianus ex- 


poſuit; neque pars cenſenda eſt ſanguinis 


Cbriſti, ſed imago tantum ac quaſi populi ad- 
o 7 

Sin vero Aquam dicent eſſe partem calicis 
Euchariſtici neceſſariam ſenſu eo /0/a7 quo 


contendit Cyprianus, totam hanc litem tol- 
lendam brevi eſſe & excutiendam non vano 
augurio promittam. 5 


Clarius tamen adhuc & luculentius ſcribit 
Vir ſanctiſſimus Vinum eſſe ſanguinem CHriſti 
in Epiſtola ad“ Magnum; Et quando ſan- 
guinem ſuum Vinum appellat, de botris at- 
que acinis expreſſum— Ac ſane, ſi in altera 
lla ad Caecilium Epiſtola difficultas reſtaret 
aiqua de ſanguine Domini adhuc explicanda, 


quam tamen totam vehementer ſpero eſſe pe- 


nitus ſublatam, fi ipſa fe non ſatis feliciter ex- 
poſuiſſet, in hac ad Magnum plene illuſtratur; 


Conſtare enim hic affirmat ſanguinem Chriſti 


de 
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de Vino, ea de ſubſtantia, quae de btr;; 
atque acinis eſt expreſſa: Nec in Vino Do. 
minici tantum ſanguinis eſſentiam conſtituit; 
verum etiam & hoc in loco Plebem in codem 
bene poſſe atque aptiſſime repracſentari docer 
Et quando ſanguinem ſuum V inum appellat d. 
botris atque acinis plurimis expreſſum atque 
in unum cbactum, gregem item noſtrum ſigui- 

ficat commixtione adunatae multitudinis 9. 
pulatum. Vinum ſcilicet ut ex variis racemis 
expreſſum in unum infunditur calicem Eucha- 
riſticum; ita coetus Fidelium ex varis gentt. 
bus conftans ac populis in Chriſtiana chari. 
tate adunatur. Loquitur Pater beatiſſimus ui. 
hil hic de ſymbolica iſta per Aquam unione; 
Illa, in qua haerebat antea, quamque foychat 
primus & plurimum, allegoria ſe expcdit, 
in aliam plane jam diductus. Atque hiuc 
diſcimus fidem vel ipſorum Patrum expoſtii 
onibus omni in re non eſſe adhibendam; Ve. 
rum eſſe omnino diſtinguendum inter ca, quae 
vel allegorica interpretatione, vel ingenit inci- 
tatioris aeſtu abrepti protulerunt, ac quae 
mente magis temperata, & liberiore uſi judi- 
T 


De Cypriano prolixius haec ideo egi ac im. 
penſins, quod tantum virum cum Adverſarii 
noſtri ad ſe traxerint, omni, quo potuerim, 
modo revocarem Verum fi Nobis adhuc 
adverſantem habeamus, non unicum ſcquen- 
dum eſſe didicimus; Laudamus tamen ac 

e e miramur 


ml 
reb 
dif 
ext 
tire 
[os 
leb 


(art 


: FW 1 

miramur ſanctiſſimi Martyris, caeteris fere in 
rebus, judicium, pietatem certe, ac in Fide 
dſciplinaque Eccleſiae tuenda animum ſine 
xxemplo maximum; Nec a Cypriano diſſen- 
tire, niſi ſolo, ſuſtinemus— Imo hoſce ip- 
ſos Viros ingenio, eruditione, ac Nominis ce- 
ebritate florentes aegre tulimus habere Adyer- 
[art0S. 333 
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circumferantur, quem demum lo. 
cum atque ordinem obtinerent, non ſatis cer- 
rum babu & exploratum ; fſubjecto autem, N 
| quem laudant Adverſarii, loco fic reſpondeo. li 
l 1”, Multa eſſe, quae Conſtitutiones Apo- * 


ſtolicas merito b ſuſpectas reddunt ; Eorum br 
certe non eſſe, quorum titulos prae ſe ferunt il '* 
| tuto poſſe affirmari; Nec quibus tandem fur b1 
| adjudicandae, aut quod in ſaeculum rejicieu # 
| dae, definitumn. 1 ar 
| 2®, Fatentur Scriptores Antiqui recentiorelM -. 
| que Conſtitutionum libros univerſos vel dM ” 
| ſcriptorum incuria, vel haereticorum malitia la 
1 eſſe plurimum depravatos; quod quidem u“ 
| | dicium, inquit © Renaudotius, / in ullam Cn ® 
1 leftionts partem cadere poteſt, in iſtam certqgiy © 
AN, Y 79 rie u,. £2 ng Y JL. N 


cap. 12. 
b De his Pſeudo- Clemefitinis conſule Henricum Wottc 
num veri Clementis Editorem Doctiſſimum. 
© Diſſert. de Liturg. Orient. Orig. p. 10, 
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feſtum ſt. 


| 6+ ]- 

us Liturgiae ordo continetur, tam perſpi- 
cue & minntatim expoſitus, ut ex poſteriore 
hiſciplina— ADDITA eſſe multa mani. 

3, Liber hic, unde ducitur Clementing 
Fuchariſtiam adminiſtrandi formula, o&avus, 
n ad Conſtitutiones Apoſtolicas pertincat nec- 
ne jure diſputatur ; quam ſane dubitationem 
animo injecit, idem inquit Renaudotius, An- 
tiquifſima verſio Syriaca, * ex codicibus, 
que Graecos antiquitate © ſinceritate ſupe- 
rant, © ante mille annos fatlaeſt; cum in 
ea tota illa Liturgiae forma non compareat ; 
Neque tantum in Hriaca verſione non extat 
lber hic Conſtitutionum ofFavrus, {ed deſide- 
ratur etiam in © antiquis verſionibus Orientali- 
bus, exceptis verſionibus & epitomis quae 
reperiuntur in collectiunibus Canonum Ara- 
bicts; ac ultima illius libri fragmenta tan- 
tum habent, teſte codem Orientalium Liturgi- 
arum editore eruditiſſimo. 

Hriacae vero verſioni f opponunt Auctorem 


imper fecti operis in Matthaeum, qui quidem 


laudat, diſertis verbis, librum ofFavaum Cauo- 
num Apoſtolorum, adeoque ex hujus teſtimo- 
nio mutilam hanc eſſe interpretationem Hy i- 
acam contendunt. 1 

Sed auctori huic fides hac in re non niſi 
caute adhibenda eſt, cum quo ſaeculo vixerit, 
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d 1bid, 
Nec. P. 54. 


e Tom. 2. p. 73. 1bid. p. 199. 


nondum 


[ 62 ] 
nondum fit inter Literatos.conſtitutum. Si cla. 
riſſimi s Tillemoutii judicio accedamus, ſerip. 
ſiſſe hunc, excunte ſaeculo ſexto, exiſtimay. 
dum eſt: Neque vero deſunt documenta quae. 
dum i ex ipfo opere petita, quae vixiſſe cum, 
non niſi ſeptimo exacto, plurimum ſuadent. 
Cum igitur verſio Hriaca Commentarium 
hunc annis veriſimiliter ſuperet, ab Adverſ- 
riis fruſtra certe committi utriuſque teſtimo. 
nium dicamus. 1 
Licet autem ſumma fit diſſenſio de Auto. 
ris hujus anonymi aetate, eum tamen eſſe 
ſuperiorem temporibus Sancti CHry ſoſtomi, 
cui in vulgatis editionibus comes adhacſit, 
cum nemo uſquam dixerit; ſcilicet, cum 
non niſi decurſo prope ſaeculo quarto li. 
brum Conſtitutionum of7avum memoraverit, 
nullo modo ſequitur eundem hunc octavum 
librum extitiſſe, intra ſaeculum a nato Chriſto 
tertium, quo temporis ſpatio exercitationem 
hanc noſtram provinciamque concluſimus. 
Porro, eo quod Auctor imperfecti operis in 
Matthaeum laudarit Canonum Apoſtolorum 
librum oZavum, non ſequitur extitiſſe ſuo 
tempore Liturgiam Clementinam; alia enim 
eſt pars Liturgica, alia Canonica; ac in pluri- 
mis exemplaribus deſideratur illa, abi haec 
exhibetur. e ay 
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38 Memoires Eccleſ. Tom. xi. p. 394. Ed. pari. 
b Vid. Whiſton. in Conſtitut. p. 662 — a 


Quanquam 


[ 63 ] 


Quanquam vero in Syrzacae verſionis Co- 


yerſionis exemplaribus rem non ita ſe habere 
aſſerunt * Adverſarii ex Teſtimonio J. E. Gra- 


docti, in cujus ſcriniis leguntur haec manu pro- 
pria exarata. 

Auctorem Libri viii. Conſtit. Apoſt. Cle- 
nentis interpolaſſe partim, partim decurtaſ- 
ſe Didaſcaliam Apoſtolorum probatum ex Tex- 
tibus Syriacac Doctrinae Apoltolorum ab Ec- 
chellenſi allegat ig. 
Colligunt hinc alterum etiamnum extare 
Hriacaè verſionis exemplar, cui Liber adjun- 


m (as eſt oFavnus. Hic autem me vehemens in- 


i. eeſſit ſuſpicio hacc Grabii verba accurate mi- 
nus deſcribi ex Autographo; Quacque jam in 
impreſſis habentur Libri viii v in 
M. S. legi Libr. viii Librorum oef9— Quam 
noltram ſuſpicionem augeri plurimum ac pla- 
de firmari ſentio, ex eo quod neque dicti 
Textus abEcchellenſi allegati, nec hujuſmodi 


in 
m MW quicquam ſimile, in Libro Conſtitutionum 
uo N (7avo comparcant. GS abium vero quis credet 


Eechelleuſi allegatis Auctorem Libri oct. 
Conſtitutionum aut interpolaſſe aut decurtaſſe 


chelleuſi verba non niſi ſecundo occurrant — 


—— — ä — — — —— — — 3 ůä——— — 


* Nec. p. 54. 


4. Con- 


lam 


dice Meazcaeo non exhibeatur Liber Conſtitu- 
tionum octavus, in omnibus tamen ejuſdem 


ii viri ſupra literatum orbem prope univerſum 


in ſe unquam recepiſſe, ut probaret ex locis ab 


Didaſtaliam Clementis, cum laudata ab E 


[64] 

49, Contra hanc Clementinam formulam 
reſtat altera magni momenti objectio, f Cra. 
cos ſcilicet in artis Criticae regulis parum yer. 
ſatos, adeoque fraudi opportunos, hanc, de 
qua jam diſputatur, inter veteres Liturgia 
nunquam retuliſſe, nunquam Hanc publico uſy 
commendaſſe. e N 

5. Deſideratur Liturgia Clementina non 
tantum in verſionibus Orientalibus, ſed eti. 
am in Graeczs ipſis Conſtitutionum exem. 
plaribus; proindeque ex antiquis Liturgis 
traductam eſſe veriſimillimum viderur. 

670. In Graeczs Conſtitutionum exemplari. 
bus octavum ac ſeptimum etiam Librum defi 
derari patet ex Stichometria Nicephori ad Cle. 
mentis Didaſcaliam appoſita, quae cum ad nu. 
merum 2600 neque ultra, aſſurgat, obſeryayit 
eruditiſſimus Erabius Arabicam & & nu. 
7 910arzankias Verſionem, totidem fere nu- 
mero Stichis conſtare— Quam dd. 
verſionem nihil aliud eſſe quem Libros {ex 
Conſtitutionum Apoſtolicarum priores, coll. 
tione facta Oxonit, & invictis aliis rationi- 
bus probavit idem vir doctiſſimus. Sacculo 
igitur, quo vixit Nicephorus, nono, Grabe 
Conſtitutionum Codices Manuſcripti Libros 
ſeptimum ac octavum non agnoſcunt. 

Liturgiam hanc ad Conſtitutiones Apoſtoli 
cas nullo modo pertinere fatis jam evinci ex. 


1 


Renaud. Diſſert. de Liturg. Orient. Orig. p. 10. 


i Vid. Erudizam Roberti Turneri diſſertationem in Conſt 


Apoſt. 8 | 
iſtimarem: 
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ſtimarem; niſi ex nova Sancti Eyiphanii in- 
terpretatione, ad probandam ejus aubcriczy ho- 
yo uſi fuerint argumento. Inquit ille, 24 
$ & ary — ſcilicet Th F Momo0)av . 
ve reg is ets) quibus certe Epiphanii 
verbis vim magnam intulitꝰ Vir eruditus, qui 
I xayeyixqv ⅛œegiy, quae de integra Collectione 
dicitur, inter anguſtiores Liturgicae partis li- 
ti. nites circumſcripſit; Noſtram ſane ſententi— 
n. am confirmat Petravins Epiphany editor, ac 
i interpres, qui verba hacc fic reddidit; Nam 
| in eo, GAE AD ECCLESIAE DISCI- 
IPLINAM ATTINENT, omnia compre- 
fn ben duntur. 


u. Sed concedamus Conſtitutionum Apoſtoli- 
uit carum Teſtimonio plurimum eſſe omnino de- 
4 ferendum; idem etiam debetur honos, cadem 
nu. reverentia & Apoſtolicis Canonibus, inter 
', quos ſecundus tam noſtrae, quam Liturgia 
er C(Ciement ina Adverſariorum, cauſae ſuffragatur. 
u. Canon autem fic ſe habet. 
li- . 685 Epi ſcopus at Presbyter, prae- 
uo ter Ordinationem Domini, alia quaedam in 
1% bacrificio offerat ſuper altare, id eſt, aut 
„rose, aut lac, ant pro Vino ſiceram, aut con- 
fecta quaedam, aut volatilia, aut animalia 
ol. üü[57é⸗,çů — — — — 
en | 7744. Dr, Brett, 5. 127) 8 
5 Et rig eFioxor e fee ggg, d T xv Ag reg - 
ins f dvrięæ, WT ECgTEVEYXY te EM( 70 S Org Nucl ν, 


r 7 1 2 \ N 5 * a * 
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tun, 4 gerela, N Y Algrati, xl ei cu. 
„ ROS aligus 
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fx} 
aliqua, aut legumina, contra Conſttutiq 
nem Domini fac iens, congruo tempore depy. 
uA. | | 
uem hoc modo clariſſimus Beveregius in 
Annotationibus ſuis interpretatur. 
Hoc tertio Canone cautum eff, ne quis ali 
ud in ſacrificio iucruento, ſive coena Domi. 
nica ad altare offerat, praeter Panem & Vi. 
num ab iþſ0 Chriſto iuſtituta, uti Balſamon, 
© Zonaras canonem hunc imterpretantur 
Quibus ſuffragatur Jolephus Aegyptius it 
Arabica canonum collectione, qua haec pri. 
ma pars bujus canons fic explicatur. 
Quicunque Epiſcopus, aut Presbyter legem 
Domini noſtri Ze/# Chriſti de oblationc tranl: 
greſſus fuerit, & ſuper altare obtulerit mel, aut 
lac, vel etiam PRI Porr VINI loco addux- 
erit potum inebriantem, vel quippiam ex Vino 
inuſitato, igne aut aliter parato, aut avem 2. 
liquam, aut animal, aut aliam hoſtiam, prac: 
ter oblationem, quam Dominus 7eſ# pracce- 
pit, ex Pane ſimilagineo puro novoque, & 
Vino ex uvis Vite ortis preſſo, qui nimirum 
hoc tranſilierit, ſacerdotio ejiciatur. Per Viuum ¶ ce 
igue paratum iſtud furtaſſis hic indigitatui, St 
quod Avicenna ablutum vocat, & fic definit; 
& bonum Vinum eſt quod ablutum dicitur, 
fitque hoc modo; ſumantur tres partes mulli, 
&& una Aquae, & coquantur quouſque tertia 
pars abſumatur. Avicen. J. I. fen. 3. p. 83. 
Cum Vinum autem hujuſmodi non merii 
ſit, ſed miſtum, ebrietatem citins producit, 
. ll 


il 
eit, 
ul. 


N 
ut idem aſſerit, probatque dicens miſtum ci- 
tius inebriat, eo quod aqueitas penetrat. Avi- 
cen. Ibid. Et idcirco id genus Vini in 
hoc canone ſub generali etiam nomine potus 
inebriantis prohibetur, juxta paraphraſm A- 
rabicam, & zuxta ipſum quoque canonem , 
nue M rnd ra offerre prohibentem. 


Addenda ad pag. 48. lin. 3. 
Sed audiamus ipſum Hieronymum, quan- 
tam ſibi licentiam indulſit in transferendo O- 


| rigene, dicentem—— Cumque d me, inquit 


Patrum eruditiſſimus, 7ranſiatas Origenis 70 


Homilias & nonuullos Tomos in Apoſtolum 
jactes; in quibus fic cuncta limaverim, ut 


nihil in illis quod d Hide Catholica diſtre- 
pet Latinus lector inveniet. Lib. 3. Apol. 
adv. Ruffin. „ 


Jam ergo ſi Hieronymus eas, quas ipſe ſi- 


non miſcendo calice Doctrinam a Fide Catho- 


Stylo tuo decretorio elimaſſe. 


NN 


bi ſtatuerat, Leges obſervarit, ſequitur hanc de 


lica ſuiſſe minime alienam, alias enim tam vo- 


cem ME RA CUM quam particulam NON, 


3 ey ame rem 
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